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Felix Hartlaub (1913-1945)

Pathenope
oder

Das Abenteuer in Neapel

N och am Abend seiner Ankunft in Neapel ging der franzdsische Artilleriel eutnant Frangois Renaudet zur
Hafenkommandantur, um sich zu melden und Instruktionen Uber die Hafenbefestigungen entgegenzunehmen, die er
hier leiten sollte, wie bisher in Gaeta. Er traf keinen Diensttuenden mehr, nur eine Gesellschaft von
Infanterieoffizieren, die im Zimmer der Planzeichner mufdig rauchten und plauderten, alles Franzosen. Seine erste
Frage war, wie die Aussichten der neuen Neapolitaner Republik beschaffen seien und ob man den Feldzug heute als
abgeschlossen betrachten konne. Die augenblickliche Lage, erfuhr er, kdnne als ruhig bezeichnet werden. Das
wahrend der ersten Okkupationstage vergossene Blut sei erstaunlich schnell verschmerzt worden. Aber alle
Augenblicke stiefRe man wieder auf Anzeichen fortgesetzter Garung, auf Umtriebe des Klerus und der ehemaligen
koniglichen Soldaten. Das Schwierige sei, dal3 niemand sagen kénne, wem die eigentliche Masse des V olkes anhinge,
jenen Verschworern oder den Republikanern. Diese seien freilich gefligige Werkzeuge in der Hand Frankreichs,
liebenswerte Idedlisten, angenehme Gastfreunde, die ganze neapolitanische Intelligenz gehdre dazu, vor allem die
zahlreichen Rechtsanwdlte, dann die Kaufmannschaft, die Stadtnobilitdt und auch viele Personen vom hohen Adel,
blendende, hochgebil dete Frauen, edel-bescheidene Jinglinge; in Frankreich habe man so etwas nur auf der Guillotine
sehen konnen. Leider kdnnten sie aber der franzési schen Kriegfiihrung nur wenig Kapital zur Verfiigung stellen, und,
wie gesagt, man wisse nicht, ob sie das Vertrauen des V olkes besal3en. Renaudet brachte das Gespréch auf die
neuesten Erfolge des Kardinals Ruffo in Calabrien und die Uberall ausbrechenden Aufsténde. Hier &uf3erte man
wirkliche Bedenken. Die Opfer, die der Besitz des siidlichen Italiens Frankreich koste, stiinden in keinem Verhaltnis
zu dem aus diesen heruntergekommenen Provinzen zu ziehenden Gewinn, man misse doch auf ein allmahliches
Desinteressement des Direktoriums und auf ein freundschaftliches Abschiednehmen der beiden Nationen hoffen.

Renaudet verabschiedete sich. Man empfahl ihm noch das Theater und die patriotischen Zirkel, dort lief3en sichim Nu
wertvolle Bekanntschaften machen. Er beschlof3, noch diesen Abend, nachdem er das Heraufschaffen und Auspacken
seiner Mel3geréte durchgefiihrt, einer Opernvorstellung beizuwohnen. —

Eswar nach neun Uhr abends, als er sich von seinen Hausleuten den Weg zu dem ganz in der Néhe gelegenen San-
Carlo-Theater beschreiben lief3. Die seltsame Ode des Opernplatzes fiel ihm auf und der Kontrast, den dazu die
Anzahl der aufgefahrenen Karossen bildete, von denen viele ein Adelswappen trugen. Nur die Lakaien hatten sich zu
irgendeinem volkstimlichen Glicksspiel unter den Arkaden versammelt.

Francois betrat eine Loge. Man gab eine beliebte Oper. Die Auffiihrung war schon beim vorletzten Akte angelangt,
was Francois herzlich begrifite, daihm gewisse langatmige Wiederholungen bisher regelméaliig die von einzelnen
Stellen verursachte Rihrung aufgetrocknet hatten. Seine Loge war, im Gegensatz zu den anderen, wo Uniformen,
gestickte Fracke, blitzende Degen und préachtige Abendtoiletten sich lebhaft durcheinanderneigten, Lorgnons und
Facher unermidlich arbeiteten, ziemlich leer. Nur ein Paar sal3 in der ersten Reihe. Der Herr, klein und ziemlich
beleibt, war schon im Mantel und dréngte wohl auf vorzeitigen Aufbruch; seine Begleiterin dagegen schien von der
Auffihrung gefesselt, rutschte erregt auf ihrem Sessel und machte, obwohl eine hohe stattliche Person, einen fast
médchenhaft ungebéndigten Eindruck. Eine lange beklatschte Arie fand ein doppeltes Dacapo. Francois bemerkte, dal3
die Dame ofters den Kopf herumwarf, kein Zweifel, dald sieihn fixierte. Mit leichtem Unbehagen wendete er sich
ebenfalls, als sei an der Tir irgend etwas Storendes. Jetzt machte sieihm kleine Zeichen, nach vorn zu kommen, was
er dann auch zégernd befolgte.

»Dort hinten sehen Sie ja gar nichts, flUsterte sie franzdsisch, a's er sich leicht gebuickt, stiefelknarrend neben sie
postierte. »Sie wollen sich nicht setzen« Sogleich ging ein gefllstertes Verhor los. In welchem Regiment er stiinde,
wieihm Neapel gefiele, ob er erst heute eingetroffen. Oh, man begl tickwiinsche sich hier zu jedem neuangekommenen
Franzosen. Carini habe heute keinen guten Tag. Was er von dem Stiick hielte? Ob er schon in einen patriotischen
Zirkel eingefiihrt worden sei; er kbnne sich dort auf sie berufen. — Sie schwatzte lustig darauflos, gleichsam mit vollen
Backen, aus einer sonderbar wegwerfenden, kunstlosen Niichternheit heraus, wie einer ohne viel Genul3 an seiner
Pfeife zieht. Von ihrem Gesicht konnte der Offizier in der Dunkelheit keinen rechten Eindruck gewinnen, denn sie
schaute ihn wahrend der Konversation kaum noch an, as sei ihr der Partner bereits geléufig. Mit Augépfeln, die etwas
I nsektenhaftes an sich hatten und deren Feuer gleichsam ohne Asche zu brennen schien, folgte sie dem
Bihnenvorgang. Oder sie zauste und raufte auch mit schwerem Blick an ihren vollen Armen und an der gepolsterten
Bristung. Ihr Kavalier schien nun nicht lénger warten zu wollen. Er legte ihr den Arm um die Schulter und begann,
sich entschlossen zu erheben. Die Dame stand auf und strich sich das Kleid glatt. I|hr Seufzen ging in dem Fortissmo
des Zwischenspiels unter, aber Francois sah auch so, dafd der Mann vor ihr war wie ein trauriger, doch
unumganglicher Weg, der all ihr Stampfen, Trodeln und Tanzen auswendig kannte und dampfend auffing. »Kommen
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Sie doch nachher ein Stiindchen zu mir«, sagte sie im Gehen zu dem Offizier und nannte eine Adresse, die er
nachsprechen mufte.

Der letzte Akt ging rasch zu Ende. Nach der Vorstellung blieb der Vorhang weiter offen. Die Musik lief3 dem
Schlufchor, mit dem sie den Triumph des Helden begleitet und die Oper beschlossen hatte, nach einer Pause allerlei
leichte Weisen folgen, wie man sie bei grol3en Empfangen aus einem Nebenzimmer erschallen [&3t. Niemand schickte
sich an, den Zuschauerraum zu verlassen, eine Anzahl franzdsischer Offiziere erstieg die Buhne, wohin man
inzwischen allerlel Sitzgel egenheiten geschafft hatte, um sich mit den Darstellern zu unterhalten. Frangois sah dort
auch die Damen, die heute abend nicht mitgewirkt hatten, sowie Angehorige eines Balletts, das wohl die Auffiihrung
ertffnet hatte, noch in reichlich geschirztem Kostiim, die phrygische Mitze Gberm Ohr. Unter den
durcheinandergeschobenen Stuhlreihen des Parketts hatten sich Gruppen Neapolitaner Patrizier zusammengefunden,
zwischen denen der &ltliche und aufgeschwemmte Carini mit verrutschter Perlicke hin und her stolzierte. Junge
Manner, auf die Rampe gelagert, sangen sich gegenseitig etwas vor, eine besonders ausgel assene Gesellschaft lief3
sich in der Loge den Kaffee servieren — neuartige Sitte, dachte sich Francois Er hatte fest damit gerechnet, einige
Bekannte anzutreffen, konnte aber niemand entdecken. Etwas argerlich hiertiber, denn er hétte sich heute abend im
Kasino einfiihren lassen miissen, fragte er den eingetretenen L ogenschlief3er nach den Namen der Personen, diein der
ersten Reihe gesessen, und ob er den Weg zum Hause der Herrschaften — er nannte die Adresse — beschreiben kdnne.
»Das wird die Wohnung des Fréuleins sein«, gab etwas betreten der Mann zur Antwort »Herr von Castaldi bewohnt
ein Landhaus an der Mergellina« Seine Métresse also, dachte sich Frangois, er hatte es gleich vermutet. Aber
abweichend, wie es schien, von der hier landl&ufigen Sorte! Zwar war es auf diesen Feldzuigen schon manchem
franzosischen Offizier, ja diesem und jenem Bauernkerl von Feldwebel passiert, von Damen der ersten Gesellschaft
angesprochen und ins Haus bestellt zu werden, wo dann oft statt des Bedienten die Kammerfrau empfangen und den
Gast geradewegs ins Boudoir der gnadigen Frau geleitet hatte, wahrend im Salon der Hausherr mit Freunden auf das
Wohl der franztsischen Armee anstief3. — Bekannt war die Geschichte von einem jungen Ehemann aus der Provinz,
der, asihm der Fehltritt seiner Frau hinterbracht worden, dem Verfihrer mit einer Pistole aufpal3te; dieser hatte sich
daraufhin franzésische Kleider angelegt und war bei seinen taglichen Visiten in keiner Weise mehr bel &stigt worden,
wahrend ein sich in der Tur irrender coiffeur eine Kugel ins Bein bekam. Doch diese Theaterbesucherin — das hatte
ihre etwas schroffe und burschikose Art gezeigt — war offenbar gewohnt, den Mann, auch wenn er im gallischen
Kriegsschmuck und im Fieber des Pariser Umsturzes erschien, rasch auf sein natiirliches GrofRenmal3 zurtickzuftihren.

Ob er den Wagen nach dem Kasino herbeirufen solle, unterbrach der Logenschlief3er diese Erwagungen. Frangois
beschlof3, den Mann auszufragen. Wie der Name des Frauleins sei: »DellaValle.« Die Stimme des Antwortenden
schien noch immer etwas belegt. »Die Métresse jenes Brummbéaren?« »Sein Miindel «. Nun, das eine schliefd das
andere nicht aus, fand Francois. »Man sieht die beiden immer zusammen?« »Seit mehreren Jahren! Er sal? hier in der
Ministerloge und sah sie in einem Ballett auftreten, nachher am Arme eines jungen Sekretérs von der spanischen
Gesandtschaft. Gleich wahrend der Vorstellung stand er auf und setzte sich neben die beiden. Bei der Regatta wollte
er sie entfiihren lassen, doch seine Leute liefen vor dem Spanier davon. Es gab ein Duell, er wurde schwer verwundet.
Die dellaValle horte davon, kam an sein Krankenlager und blieb bei ihm. — Neapolitanerinnen, Herr Leutnant! «
schlofd der Diener mit einem entschuldigenden Lécheln. »Der Fremde hort mit Mif3billigung derartige Geschichten
von den Unseren. Jahre hindurch sind sie einem Gebieter ergeben mit kindlicher Anhénglichkeit, und dannin
Sekundenfrist vollkommen umgestimmt, doch das bekennen sie dann wieder mit der Standhaftigkeit der heiligen
Blutzeugen.«

Francois lief3 sich von dem inzwischen etwas aufgetauten Manne noch erzéhlen, dal? Castaldi jetzt Republikaner sei,
Lieferant der Nationalgarde und von grof3em Einflul3. Als einziger von der ehemaligen Regierung besuche er noch das
Theater; die Kollegen seien nach Palermo geflohen oder auf ihre Landsitze. »Er ist Junggeselle, der kuriose
Silberfuchs?« »Witwer, Herr Leutnant. Seine Frau war ein Hoffraulein, er wurde anléich der Heirat geadelt. Nach
ihrem Tode |ebte er lange Zeit bei den Kartausern. Ein sehr mildtétiger Mann und in verschiedenen

L aienbruderschaften eingeschrieben.« »Und 183t Damen vom Ballett entfuhren, immerhin ein vielseitiger Charakter.
Im Falle des Frauleins dellaValle ist Ubrigens sein Geschmack ganz der meine.«

Der Logenschlief3er schien noch weitere Einzelheiten, Hinweise und Bedenken auf der Zunge zu wagen, als er aber
sah, daf3 Francois gehen wollte, sagte er resigniert und zeremonids, wie ein Unterhéndler, dessen Andeutungen vom
Partner meist mif3verstanden oder Uberhdrt worden sind: »Ich bin stolz ob des Lobes, das der Herr Leutnant den
Neapolitaner M&dchen erteilt.« Ein Trinkgeld lehnte er ab, gleichsam mit Bedauern Giber diesen neuen diplomatischen
Mifgriff. Er war ein kleiner Mann, den man in birgerliches Kostim gesteckt hatte, er schien aber noch die Livree wie
ein Korsett darunter zu tragen, langjahrige V ertrauensbedienung der Ministerloge, voll Ablehnung gegen das
schamlose V 6lkergemisch des Revolutionstheaters. Wie alle Portiers wulite er Bescheid, aber seine
Mitteilungsfreudigkeit hatte nicht das Servile vieler sidlandischer Domestiken. —

Alsder Offizier unter den Arkaden hervortrat, rollte ein Wagen an. Der Kutscher rief vom Bock »Nach San Pietro a
Maiella?« So fest hatte sich Frangois noch gar nicht entschlossen, der Einladung der Signorina Folge zu leisten. Aber
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der Logenschlief3er hatte jawohl den Eindruck gewonnen und danach disponiert. Warum schlief3ich auch nicht?
Francois spurte keine Lust, sich schon jetzt in sein Logis zu begeben.

Der Weg ging immer leicht bergan. Lange, unerleuchtete Stral3enzeilen, fllichtig ausgehobene, ungentigend verschalte
Abzugsgraben fur Menschenmassen, keine Plétze, keine Monumente, nur haufig Kirchen als verkalkte Drainagen.
Unglaublich viel Volk war in beiden Richtungen unterwegs, trotzdem lief3 der Kutscher scharf traben, unmittelbar vor
den Pferdekdpfen rifl3 die Menge ruckweis auf, unter dem Riickfenster sah sie Francois schon wieder heckendicht
geschlossen. Nur manchmal schienen die Géule pl6tzlich zu erlahmen. Dann marschierte ein Trupp Lazzaroni durch,
zerlumpte Manner, die, den Kopf zwischen den Schultern, sich hinter einem wildblickenden Anfihrer drangten, seine
Witzworte belachend, wirr durcheinander schwatzend. Frangoisin seinem Wagen kam sich vor wie Louis XVI., nach
gescheitertem Fluchtversuch vom Volke nach Paris eingebracht. Er mufite einen gewissen Ekel Gberwinden, bevor er
rechts und links die Erdgeschosse der Hauser genau in Augenschein nahm, welche durch offene L adengewélbe und
Werkstétten, Kellereingange und wuchtige Portale ihr entbl 6f3tes, fett-wucherndes Innere auf die Straf3e stul pten.
Einmal lagen die Leute wie gefdlt und niedergeweht, dann um einen Herd auseinandergespritzt, als habe eine Bombe
eingeschlagen, driiben wand sich eine Schlange von Halbnackten eine Treppe hinauf unter der gelben Distelbliite einer
eisernen Laterne. Francois lehnte sich gdhnend zuriick. Bisweilen klatschte die lange Peitschenschnur des Kutschers
gegen die Scheiben, das Stral3enpflaster mufdte aus grof3en gebuckelten Steinplatten bestehen. Man Uberholte auch
eine franzosische Patrouille, dltere, bartige Ménner, die schl&frig vor sich hinmarschierten; |&cherlich wackelten die
paar Bajonette tber dem Gewdhl. Alterttimlicher Eigensinn, dachte Frangois — die bethlehemitischen Hirten in
Babylon verirrt! Die Hafenkommandantur, das enthusi astische Theaterpublikum, das Offizierskasino, ales nur ein
verlorenes, widerwillig gespeistes Reis an diesem Urwal dbaum von ganz unerforschter Natur. Auf hundert solcher
Stral3en kommt eine der Karossen, die vor dem Theater gewartet hatten.

Endlich schien Kutscher und Pferd die Lust auszugehen Man lief3 den Offizier aussteigen, das letzte Stiick misse er zu
Ful3 gehen, daoben die Strafl3e zu steil sei und durch einen Neubau versperrt. Der Kutscher wollte Frangois rasch einen
Fuhrer werben, die Manner Iehnten dister starrend ab, doch war bei den Frauen und Kindern 1&rmende Bereitschaft.
Verschiedenen Ansichten Uber die genannte Adresse entsprechend, zogen mehrere Parteien los. Francois folgte einer,
nachdem er bezahlt und unter allgemeinem Gewitzel die Pferde getétschelt hatte. Die Weiber traten ale hinter sich,
die Gesichter dem schlanken Manne zugedreht, der mit leicht erzwungener Forschheit hinter ihnen heranklomm. Er
nannte einer Person mit gewaltigem Geséld den Namen della Valle. »Die Kurtisane?« fragte sie ernsthaft, den Finger
an die Nase legend. »Die ehemalige Schauspiel erin«, brummelte Frangois befremdet. Als darob wieder ein lustiger
Meinungsstreit ausbrach, in den sich auch von den Balkonen — die oberen Stockwerke wurden anscheinend von
wohlhabenderen Leuten bewohnt — deklamatorische Ausrufe schon ein wenig schl&friger Frauenlippen einmischten,
verstummte der Offizier, lief3 sich weiterfuhren.

Dieswar endlich das gesuchte Haus! Urspriinglich ein vornehmer Patrizierpalast aus kostbarem Kalkstein, nur sehr
verwahrlost, an vielen Fenstern fehlten Scheiben und Rahmen. Im Torweg stand, Bremskl6tze unter den Ré&dern, ein
verdeckter Reisewagen, zwei méchtige Rappen davor, die ihnen die K 6pfe entgegenhoben. Sie trugen tief
herabhéngende Decken wie bei einem Prachtbegrabnis, in den Ecken war das Monogramm L. C. Wohl wieder jener
Castaldi, dachte Frangois. Seine Begleiterinnen blieben in respektvollem Abstand um die schnaufenden, klirrenden
Tiere stehen, er zwéngte sich an dem Gefahrt vorbei durch die Einfahrt. VVor der Portiersloge sald jemand auf einer
Bank; er nahm Reil3aus, al's Frangois mit angehobenem Degen hinter dem grof3en Wagenrad hervorgeturnt kam, und
ridim Hof an einem Seil. Fern schlug ein Glockchen an.

Leutnant Renaudet muf3te hoch hinaufsteigen, die Etagentiir stand angelehnt. Er klopfte, réusperte sich, trat ein. Alser
auf dem Fliesenboden des dunklen Vorplatzes stand, wurde irgendwo eine Schublade aufgerissen. Eine weibliche
Stimme, er wufdte nicht, ob es die der dellaValle war, rief ein »Wer ist da?« Er nannte Namen und Dienstrang. »Sehr
schon«, kam es wohlklingend, nicht besonders eifrig, zurtick; eine neue Schublade wurde aufgerissen. Francois
bemerkte hinten eine schwache Helligkeit und ging darauf zu — durch kahle Raume ohne besondere Bestimmung,
deren Turen fehlten. Einmal verengten Sacke mit Lebensmitteln die Passage wie in einem Magazin. In Paris haben die
Kurtisanen weniger Platz, ging esihm durch den Kopf, Tabaksrauch, Papageien krakeelen, Hiindchen fahren dem
Besucher an die Beine, und die Dienerin reif3t ihm schnatternd den Mantel von den Schultern. Doch hier dieser
landliche Geruch nach Stein und Holzfeuer, diese Zimmer, die daliegen wie Weidepl&tze von Nomaden, auf denen
alerlei Gerét zuriickgelassen! In Neapel mufdten die Verhaltnisse vollig besondere sein oder die Revolution hatte auch
gesellschaftlich alles durcheinandergeworfen. Wie war es sonst maéglich, daf? dies Madchen in der friheren
Ministerloge des Theaters anzutreffen war und gleichzeitig von den Leuten der Gasse ganz schlicht als Kurtisane
bezeichnet wurde?

Die Helligkeit kam von dem Lampchen vor einem Heiligenbild. Nebenan ging jemand mit grof3en Schritten taktmaldig
auf und ab. Am Boden bemerkte Frangois einen Zwerg mit einem Schiffsmodell auf den Knien. Sein Kopf war
Ubergrof3, Flocken diinnen, rotbraunen Haares darauf, das Nuf3knackerkinn lud méchtig aus. Ein spitzer Buckel stach
unter der linken Schulter heraus, wie das Ende eines eng unter die Achsel geklemmten Gegenstandes. Es mochte ein
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funfzehnjahriger Bursche sein, trug aber einen Kleinkinderkittel und eine Serviette um den Hal's, was |&ppisch und
ekelhaft aussah. »Bitte, die Meldung, zischelte der Kleine. Frangois Uniform schien in seinem Schédel etwas
einzufédeln. »V on welchem Schiff? Ohne Zweifel ein Feuerwerker aus dem tiirkischen Hilfskorps! — tut mir aufrichtig
leid.« Noch obendrein blddsinnig, militérische Wahnideen, stellte Francois fest — »Division Macdonal d«, grinste er,
nachlassig salutierend. »Oh, das miifte ich mir noch grindlich Uberlegen. Da hat der Testamentsvollstrecker
schliefdich auch ein Wortchen mitzureden. Hat er die schamlose Gallionsfigur auch gehdrig bestrafen lassen? Im
Ubrigen wurden die nétigen Vollmachten dem Ritter von Castaldi Gbertragen, Salvatore Lodovico von Castaldi, unser
tapferer, gottesfirchtiger Lehnsmann.« Darauf versank der Kleine wieder in Schweigen, stief3 das Schiff vor sich her,
fing es kriechend mit den Schenkeln ein, es schwénzelte am hohen Hinterteil mit einem bourbonischen Lilienbanner.
Der Mensch im Nebenzimmer ging immer noch auf und ab, hieb die Absétze auf die Fliesen, die Sohlen lagerten sich
geméchlich davor.

Nun kam durch die Rdume, die auch er hatte durchqueren missen, die SignorinadellaVValle mit einem Leuchter
schnell, fast stiirmisch herbei unter Entschuldigungen. Sie sei Gberzeugt gewesen, Castaldi befénde sich bei ihm,
deswegen habe sie sich noch etwas Zeit an der Kaffeemaschine gelassen. Hinter ihr kam ihr Bruder herangeschlurft,
ungekdmmt, mit heruntergerutschten Striimpfen, noch vor der BegriiBung die Schwester feindlich anfauchend.
»Castaldi noch nicht hier?« Er schien nach seinem Fronvogt, seinem verhal3ten Quélgeist, zu fragen, den er knechtisch
doch nicht mehr missen konnte oder dessen Ausbleiben besonderes Unheil bedeutete. Der Silberfuchs muf3jaeine
furchtbare Fuchtel schwingen, dachte Francois. Es war ihm unangenehm, ohne grof3e Jagdbegier in ein so
ausdriicklich abgegrenztes, mit Wall und Palisaden befestigtes Revier hineingeraten zu sein. Zum UberfluR erblickte
er im Schein der Kerzen noch ein Portrét Castaldis. Er war an einem Pult mit Pergamenten, Geldrollen und
Federkielen sitzend dargestellt, in schwarzer Amtstracht, eine hagere Dame — sollte es wirklich, und an diesem Orte,
seine verstorbene Frau sein? — liefd ihre blau gedderte Hand grifflos auf seiner Schulter lasten. Dicht daneben hing ein
Bild in Querformat, das die della Valle in nymphenhafter Gewandung schilderte, wie sie Kopf und Hals mit kréftigem
Ruck dem Beschauer zuwandte; die volle Wange bebte formlich im Zug der Halsmuskeln. Sie zechte mit einem Faun
oder Bauern, Gel&chter hatte Tranen in ihre hilflosen Augen geschittelt. Durchs Fenster sah man Laubwalder in
weif3em Mittagdlicht, dahinter die Meeresfldche und einen zierlich zerkl ifteten Vesuv mit feiner Rauchfahne. Beide
Gemélde waren von seltener Meisterschaft.

Nun héuften sich pl6tzlich die Schritte des einsam durchs Haus Marschierenden vor der Tir. Castaldi trat ein,
begrufite den Gast mit steifem Zeremoniell. Er war in Reisekleidung, und bald wufdte der Offizier, dal? der Hausherr
noch diese Nacht nach Salerno werde abgehen muissen, und zwar dienstlich in seiner Eigenschaft als Kornkommissar.
Erst jetzt begann die Konversation, meist in franzésischer Sprache gefiihrt. Man bedauerte die langwierige
Wagenfahrt, die Frangois hatte unternehmen miissen, und lief3 ihn dabei einige Verwunderung tber sein Kommen
spuiren, belastigte Uberraschung, Andeutung, dafl? man ihm hier weiter nichts bieten konne, und Ironie tber ein zwar
schneidiges, doch etwas unkluges Unternehmen. Diese Siidléander konnten es nicht fassen, wie das, was sie gleich
einem Federball dem zufélligen Gegeniiber zuspielten, damit er es artig zuriickschllige — V ersprechungen,
Einladungen, Komplimente — von diesem Gallier ernsthaft aufgefangen und ihnen wie ein zu unterschreibender
Vertrag ins Haus gebracht wurde. Bei der della Valle kam zeitweise ein Nachgribeln hinzu tber die eigentlichen
Beweggrinde des Gastes, geschmeichelter Stolz schmeidigte ihre Stimme, sie bemitleidete und befeuerte zugleich.
Man sprach von der politischen Lage, von Bonaparte in Agypten, von der Verspétung des Sommers in diesem Jahre;
man fragte den Gast nach Heimat und Schule sowie nach den Feldziigen, an denen er teilgenommen. Zwischendurch
brachte das Fraulein della Valle Konfekt und winzige Tassen ausgezei chneten Kaffees. Etliche Male richtete sich der
Blddsinnige auf, ndherte sich, Furcht und Mif3trauen in der Miene, der gerade sprechenden Person, rif3 sie an der
Schulter oder am Handgelenk. Immer wurde dann die Unterhaltung unterbrochen, aufmerksam gewartet, bis das
ineinandergeschobene Treibgut in seinem Kopf wieder frel geworden war und geschwind hinaustrieb in den stehenden
See, er mufdte verzagen, es dort drauf3en wieder zu bergen, und schlich beschamt in seinen Winkel zuriick. — Castaldi
war nicht sehr gesprachig. Wurde er gefragt, so war seine Antwort derartig wohl erwogen und fertig, dal3 der Partner
nirgends ankniipfen konnte und der Gesprachsfaden regelméaliig abrif3. Er &ul3erte keinerlei personliche
Uberzeugungen, auch auRRerhalb des politischen Gebietes. Seinerseits erkundigte er sich hdchstens nach allerlei
Personalverhaltnissen bei dem franztsi schen Armeekorps, versuchte ungeduldig, ob sich gemeinsame
Bekanntschaften herausstellen wiirden, dann noch, ob Frangois literarische, kuinstlerische, arch&ol ogische Neigungen
besal3e. Dagegen entfaltete der Bruder eine reiche Beredsamkeit. Ein schoner Feuerkopf! Doch schien er nur fir
seltene Augenblicke dem Badewasser des M if3iggangs, der naschhaften und tlickischen Einfélle zu entsteigen, um
einmal mit der unvermuteten Geschmeidigkeit seiner Glieder in Erstaunen zu setzen. Er hatte ein wenig den
Advokaten studiert und ereiferte sich gleich mit Freiheit und Briderlichkeit, stellte die friihere Adels- und
Pfaffenwirtschaft an den Pranger, gab krasse Einzelheiten aus dem Klosterleben preis, verherrlichte die Lauterkeit der
neuen Regierung und die patriotischen Tugenden des Mannes aus dem Volke: jeder Fischer ein Brutus, jeder
Landmann ein Marius! Ein Kindermadchen hatte auf die Entdeckung, dal3 ihr Brotgeber an einer monarchistischen
Verschworung beteiligt war, mit Hilfe ihres Brautigams und einiger von der Stral3e heraufgerufener junger Burschen
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die ganze pistolenstarrende Adelsclique bei einer Zusammenkunft verhaftet und entwaffnet. Meist schwangen die
Hénde des Redners die Fackel der Aufklérung, behiteten und nahrten die Opferflamme der Bruderliebe, krallten sich
in Mauerfugen von Inquisitionskerkern, rissen der schleichenden Reaktion die Larve herunter und deuteten den
Burgern das pfé&ffische Rattengesicht, das réuberische Gebild und die weiten Backentaschen. Aber manchmal, beim
Einatmen, schielte er argwohnisch und bettelnd zu Castaldi hintiber —wie ein Hund, da der Herr der anwesenden
Gaste wegen nicht einschreiten mag, eine Wurst vom Teller stiehlt, dann aber zdgert, ob das Verspeisen derselben
auch die spéteren Prugel aufwiegt. Da Francois dieselbe Saat vor zwanzig Jahren in Paris hatte aufgehen sehen und
Zeuge geworden war, wie rasch die wenigen starken Spief3e herausschossen und die mit der Morgenluft rauschenden
Fluren verdorrten, folgte er den Tiraden des Bruders ohne grofie Teilnahme, lief3 ihn I&chelnd recht haben und
betrachtete lieber die gefesselt zuhdrende della Valle. Sie gefiel ihm ausnehmend gut. In der Figur unterschied sie sich
sehr von dem, was er bisjetzt unter einer Neapolitanerin begriffen hatte, sie war viel grof3er, hochschenkeliger, in den
Formen von einer méadchenhaften Straffheit. Dafiir war das Gesicht ganz nach Landesart verschlafene Rundung des
Tuffes, Rosenglut des Tiefenmagmas, das gerade ans Sternenlicht emporgerissen und Farbe und Gestalt anzunehmen
genotigt worden ist. Sie trug das Haar aul3erst kunstvoll, mit langen Schl&fenlocken, Ohrringe und ein schlichtes
Goldkreuz um den Hals. Ihr Kleid, griine Seide, das urspriinglich wohl mit einer Krinoline getragen wurde, kam
Francois reichlich altmodisch vor, wirkte aber irgendwie riihrend, treuherzig. Wieder fiel ihm die ungestime
Beschleunigung aller ihrer Bewegungen auf.

Zusammenfahrend bemerkte der Franzose pl6tzlich, dal? das Gesprach mittlerweile ganzlich ins Stocken geraten war.
Castaldi hatte, als man ihm wieder einschenken wollte, die Tasse heftig zurlickgezogen, ein angewidertes
Mundwinkelzucken —worauf der Bruder in Schweigen versunken war. Er glich jetzt einem berihmten Dirigenten, der
sich von einem minderwertigen Orchester einige Takte hat vorfiedeln lassen, dann kurz abgeklopft hat und finster an
fragenden Mienen vorbeisieht. Francois wufdte nicht, ob er diese Gereiztheit als politische Gegnerschaft — denn dal3
Castaldi heimlicher Royalist war, stand jetzt fest —, al's uneingestandene Eifersucht oder als Reisenervositét ausiegen
sollte. Er zerrte seine Gedanken ans Abschiednehmen, an die Beschaffung eines Wagens. Freilich machten ihm die
eigenartige Schonheit und das drollige Wesen der Hausherrin das Gehen schwer, aber was hatte er bei dem
inquisitorischen Regiment dieses Castaldi hier fir Aussichten — er, obendrein seit Gber einer Woche auf Halbsold! Bei
dem letzten englischen Bombardement in Gaeta war im brennenden Gasthof seine ganze Wéscheausstattung
verlorengegangen, und es galt jetzt, das wenige Geld zusammenzuhalten. Fraulein della Valle stief3 ihm gebieterisch
seinen Stuhl ein Stiick nach, a's er heftig aufgestanden war und um Verzeihung gebeten hatte, wenn er jetzt schon
aufbrache. Er muf3te sich wieder setzen. Es wurde weiter geschwiegen, aber allméahlich schien das Schweigen den
dreien keine Liicke, kein Versagen mehr zu sein, sondern ein inbriinstiges Tun. Frangois ahnte, dal3 sie plétzlich
entschlossen waren, anl&fdlich seiner Dazwischenkunft ihre jahrelange Gemeinschaft aufs Spiel zu setzen, die der eine
mit seinem Geld, seiner Z&higkeit und Gewaltsamkeit erzwungen, die anderen in ihrer Armut bewilligt und mit viel
Rebellion und bitterem Hinunterschlucken doch wie eine Art Religion ertragen hatten. In wenigen Augenblicken
mufdte eine Entscheidung fallen. Sie warteten, wer zuerst zum Zuge kommen sollte, der Bruder blind dem
Kommenden ausgeliefert, die Schwester fieberhaft herbeisehnend, Castaldi ein Beleidigter, der die Forderung
erwartet.

Castaldi wollte es dann Uberstiirzen. PI6tzlich ergriff er den Leuchter und fuhr auf das Sekretdr los, 6ffnete, rif3 an den
Schubladen, réumte Fécher aus mit schaufelnden Handbewegungen. Vor seiner Abreise misse Giovanna noch mit
ihm abrechnen, jawohl, jetzt auf der Stelle! Widerreden wurden als Eingestandnis erneuter Verschwendung und
Ungenauigkeit aufgefaldt. Die dellaValle trat hinter ihn, legte ihm mitleidig gelangweilt die Hand auf die Glatze,
fischte mit der anderen, die blaue Aderung an der Innenseite des Ellenbogens studierend, nach einem steckenden
Schiiissel. Doch Castaldi machte sich in diesem Augenblick an demselben Schlof3 zu schaffen, und al's er dort an die
handschuhverzértelten, etwas fetten Frauenfinger riihrte, wirbelte er sie fluchend beiseite, so dal3 sie gegen die
Ebenhol zkante schlugen. Das Ma&dchen bekam Tranen in die Augen, er hatte ihr die spitzen Fingernégel alle
zerbrochen. Sie wollte sich einen Sessel heranholen. »Bleib stehen in Teufels Namen, briillte Castaldi, »ich werde
dich durch deinen Hamsterbau jagen auf und ab, vom Keller bis zum Dach, mit meinen Augen will ich sehen, mit
meinen Handen greifen, was da von meinem Geld angeblich angeschafft worden ist fir Wohnung und Kiiche. Von
jedem Ei will ich die Schale, von jedem Huhn die Knochen sehen. Hier die drei Meter Samt fur die Portiere, hole sie
mir augenblicklich her und das Bandmal? dazu zum Abmessen — oder soll ich erst den Antrag stellen bei dem Herrn
Vertrauensmann des stellvertretenden, beratenden Senats-K ommissions-Ausschul3-Buros? Bei mir gibt es keine
Gewaltenteilung! Mein Gutdinken, Citoyenne, ist Rechtsprechung, Exekutive ist meine dreschende Faust, wenn du
nicht gleich wieder zuriick bist, du anbetungswurdige Philanthropin, gemeine Betriigerin! « Wahrend dieser Szene
erschien Castaldis Gesicht nicht wutverzerrt, nur von schmerzlichem Ernst blutleer gepref3t, die Bewegung blieb
streng auf den Mund beschrankt, zwei tiefe kurze Falten klammerten ihn ein, wie Kriegsknechte auf alten
Darstellungen des bethl ehemitischen Kindermordes sie zeigen, wenn sie mit der gepanzerten Hand den Miittern die
zappelnden Knéblein entgegenhalten, um sie alsbald an einer Wand zu zerschmettern

Das Verhor dauerte fort, Castaldi schien mit zwei Stimmen gleichzeitig zu sprechen. Am Gaumen schopfte, mischte er

‘ classtests.com


https://www.classtests.com

285

290

295

300

305

310

315

320

325

330

335

Zahlenreihen, wéhrend die platzenden flatternden Lippen das L&rmfeuerwerk der Fragen, Fliche und Drohungen
fortsetzten. Von Haushaltsdingen sprang er rasch zu den mannigfachsten anderen Geschéften Uber, stets schien die
dellaValle unterrichtet, mit bestimmten Kommissionen beauftragt, mit eigenem Gelde beteiligt. Sie widersprach ihm
manchmal hitzig, er Uberschrie sie, sie sog verstummend an der verletzten Hand und sah zu dem wie geléhmt
dasitzenden Francois hintiber mit der starren Verschmitztheit des Belagerten, der das Entsatzheer in Eilmérschen
heranriicken sieht. Es ging vor allem um die Stundung eines Pachtzinses, dazwischen stritt man sich tiber die einem
Kupferstecher auszubezahlende Summe und tber den Verkauf der Weinernte dieses Jahres. Damit eng verkniipft war
sonderbarerweise ein dem Besitzer einer Pulvermiihle zu gewahrender Kredit. Diese Angelegenheit stimmte Castaldi
plétzlich heiter. Er klappte sein Kontobuch behaglich zu und wisperte zu Francois hintiber: Apropos diese
Pulvermihle, Herr Leutnant! Wissen Sie, ich habe eine merkwirdige Eigenschaft. Sie macht mich manchmal ganz
angstlich, ist jaauch in keinem republikanischen Tugendregister genannt. Ich sehe ndmlich viele Dinge, Menschen,
Einrichtungen, einmal so, wie das Regierungsbulletin sie bezeichnet mit ausgestrecktem Statuenfinger und wiesiein
den Spalten der Statistik figurieren. Aber dann sehe ich noch einen Augenblick lénger in derselben Richtung und
dann, passen Sie auf, Herr Leutnant, dann scheinen die Dinge mich pl6tzlich mit den Augen anzuzwinkern oder
schlagartig zu erréten, rote Geheimtinte wird unter den Drucklettern fllissig. Datrégt der Frieden Pistolen im Busen
und die Nationalgarde Tabak im Pulverhorn. Dalese ich von den Opfern, die Frankreich die Erkdmpfung unserer
Freiheit gekostet hat, und pl&tzlich, was meinen Sie, sehe ich einen Transport neapolitanischen Kirchensilbersin Paris
eintreffen. So geht es mir auch bel dieser Pulvermihle: Erst sehe ich, was ich gelesen habe, wie ein franztsisches
Kommando durch den jungen Kastanienwald hinreitet und feststellt, esist ein feuchtes Geméauer, keine
Vorrichtungen, keine Vorréte darin. Die Landleute haben einige Handwagen untergestellt. Und gleich danach seheich
das Gemauer nachts, esist Licht da, eswird geschaufelt und geschiittelt, Karren werden schwer beladen von
Bewaffneten fortgeschafft. In einer Fensternische lehnt ein kleines verkohltes Muttergottesbild, das stand bei den
Maé&gden von Avellino, die von franzésischen Soldaten geschéndet und auf dem Bettstroh verbrannt wurden. Jeder der
Manner ki3t das Bild und behélt die Asche auf den Lippen. Ja, Herr Leutnant, Sie haben eben eine schlechte Nase,
sonst hétten Sie aus dem Kaffeedampf, dem Parfim dieser Dame und der Stinkfaulheit ihres fratellino den
Brandgeruch herausriechen miissen! Dann kdnnten Sie der parthenopéi schen Republik einen dhnlichen Dienst
erweisen wie jenes Dienstméadchen, von dem uns so spannend erzéhlt wurde, wie es die Verschworung aufdeckte.«

Francois stand auf und kam, die Hand am Degengriff, auf Castaldi zu. Die della Valle war neben ihm und rief.
»Castaldi, du hast unseren Gast beleidigt. Du wirst gleich alle deine infamen Drohungen zuriicknehmen! « »Ich werde
nach Salerno fahren, von dort zu Ruffo, zur Landung des K onigspaares bin ich wieder bei euch!«

Der Bruder hatte mit dunkelrotem Kopf und schwitzender Stirn hinter Zeitungen gesessen. Jetzt rif3 er sich den Rock
herunter — beim Studlander das sicherste Zeichen, dal? man es auf eine Rauferei ankommen lassen will —weit bauschte
sich das Hemd Uber dem Gurtel. Mit geballten Fausten drang er auf Castaldi ein. »Willst du dich entschuldigen, willst
du alles zurticknehmen! « Er wiederholte es mehrere Male, zwischendurch wolbte er schluckend den Kiefer vor, leckte
wild mit der Zunge. Der Blodsinnige lief aufheulend hinzu, schmiegte sich an Castaldi und wurde von dessen
Angreifer mit einem Fuf3tritt, einem bdsen Hufschlag beiseite gerdumt. Castaldi fing den Stiirzenden auf, stellteihn
behutsam wieder auf die Fif3e und ohrfeigte dann den Bruder frisch aus dem Handgelenk, wie man Karten nach rechts
und links austeilt. Der lief3 nun seine weitherschwingenden Fauste dem Gegner rechts und links gegen die Rippen
krachen, doch rasch wurden die Bewegungen stumpfer, hastiger — schon waren es die aufgebrochenen Hande, die
entsetzt anpochten, verzweifelt mit dem Spitzenjabot rangen. Denn Herr Castaldi hatte ihn gleich an der Kehle
gepackt und drangte ihn nun mit zierlichen Stampfschritten gegen die Wand. Er muf3te firchterlich zugegriffen haben,
denn nach kurzer Zeit begann der Gewiirgte in den Knien einzuknicken, réchelnd hinteniiber wegzusinken. Seine
Schwester rankte sich mit tausend dornigen Kratzern und kletternden Saugwurzeln dazwischen, schaumte, kochte an
Castaldi hinauf, wurde aber machtlos in die verschrankten Glieder hineingeschnirt und beschleunigte mit ihrem
Gewicht nur das Rickwartstaumeln des einen. Endlich lief3 Castaldi los, spuckte den Bruder gleichsam von sich mit
dem Ausruf: »Jdmmerlicher Meuterer! « Damit hatte er den letzten Tropfen aus der Giftblase gespritzt, er erschien wie
einer, der, nach des Herbstes scharfen Jagdritten vom Pferde steigend, den im ersten Frost erstarrten Boden unterm
Schuh aufklingen hort und davon froh wird. Also ist das Jahr dem Winter sicher verfallen, er weil3, was er jetzt zu tun
hat. FUr die Minute hatte sich Castaldi behauptet, den Raufbold von Bruder geztichtigt wie schon oft, aber die Stunde
war nicht mehr sein, die Kerzen verzehrten sich schon nach anderem Gesetz, nur damit sie der andere funkeln sdhe,
funkelte Giovannaihn an. Er ging hinaus und begann dort wieder seinen Pendelgang, gefolgt von dem Zwerge. An
dessen Stelle keuchte jetzt, mit einem Kissen die mifzhandelte Kehle betupfend, der Bruder auf dem Diwan. Doch da
es mit rauhem Brokat und Glasperlen bestickt war, brachte das Kissen der Haut keine Linderung; er schleuderte es
von sich und brachte dadurch den Leuchter zu Fall. Die Kerzenflammen erloschen. Frangois hatte noch gesehen, wie
diedellaValle, eine Schleife ihres Gewandes zurechtziehend, dem Bruder zuschaute, ohne ihm weiter beizustehen,
und hatte ihr zugerufen, dal3 man ihn ans Fenster bringen misse. Jetzt im Dunkeln tastete er sich nach ihr hin. Sie war
ihm schon ein Stiick entgegengekommen, unschliissig, wie von einer Menschenmenge vorgeschoben. Francois zog sie
an sich, sie zwangte ihre Hande nachléssig unter seine, um den Griff zu lockern, erntete aber damit nur einen komisch
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verrenkten, feurig jovialen Handedruck ihres Verehrers — und hielt nun, ein wenig ratlos und begossen, seinen
ungestimen Kissen still. Der Zorn wegen des voraufgegangenen Handgemenges wiihlte noch unbesénftigt auf und
nieder in Brust und Hals, doch ihre Haut war kiihl und trocken wie ein Zinnkrug der Schnitter im Schatten. Sie kiifdte
Francois beherzt wieder, blieb dann aber mit voneinandergesprengten, verdursteten Lippen an seiner Wange lehnen.
»Du mufdt Castaldi stellen, du wirst ihm verbieten, meine Wohnung noch einmal zu betreten.« Das war das Begehren
des vorgestellten V olksauflaufes hinter ihr, das vorbringen zu miissen sie keine Sekunde vergessen hatte. Sie war ein
Revolutionsgenie, die einen kleinmitig vor der Barrikade Zogernden an ihrem Busen ausruhen 1803, ihm liebkosend
durchs Haar fahrt, aber blitzenden Auges den Kiihnen Beifal ruft, mit Z&hneknirschen die Gefallenen z&hlt. —

Castaldi war wieder eingetreten und wartete auf der Turschwelle. Aus dem finsteren Zimmer, wo das raschelnde
Seidenkleid, die erknarrenden Militérstiefel und gefraldigen Kiisse ein merkwiirdiges Schilf- und Weihergeréusch
hervorbrachten, bellte ihn die Stimme des Mé&dchens an: »Bring Licht und lal3 den Kutscher die Pferde abdecken! « Er
kam nach einigen Minuten mit einem Windlicht wieder, welches er, das Kaffeegeschirr sorgféltig
auseinanderrdumend, auf den Tisch abstellte. Man wechselte keine Worte, der auf Francois' Schulter liegengebliebene
Arm der dellaValle sagte alles. Er brauchte gar nicht herauszukommen mit seiner nachdrticklichen Bitte, Castaldi
moge unverziiglich und endgultig das Haus verlassen, denn er habe mit seiner unertréglichen Roheit der Hausherrin
Gunst fur immer verscherzt. Als er den verziickten, lechzenden Hald3 wahrnahm, mit dem die Blicke der Geschwister in
Castaldi badeten, versuchte auch er nachtréglich seinem geschwollenen Stirnkamm einige Falten abzupressen, um
schicksalskundig, geistesabwesend die Kapitulation seines Rivalen entgegenzunehmen. Aber er wirkte doch nur wie
ein zwischen Statuen geratener Spazierganger. Castaldi faltete einige auf dem Schreibtisch ausgebreitete Papiere
zusammen und steckte sie zu sich. Etwas klimperte am Boden. Goldkreuz und Kette, die sich die della Valle mit
heftiger Kraftanstrengung vom Halse gerissen hatte. Er suchte geméchlich danach, bekam das Geschmeide zu fassen
und ging mit wohlténendem Gutnachtgruf3 hinaus.

Der Blodsinnige durchforschte jetzt, sich an Kinn und Nacken kratzend, den Raum, pflanzte sich dann vor Giovanna
dellaValle auf und zwickte sie in die Backe. »Ist mein Bett abgedeckt?« —»Ja, auf der Treppe, mein Schatz.« Sie
schickte ihn mit Hohngelachter Castaldi nach. Die néchsten Minuten erfiillte ein nérrischer Verbriiderungsjubel der
drei. Sie nannten sich ihre Vornamen: Giovanna, Vittorio, Frangois. Giovanna begann ausgelassen zu erzdhlen, von
der Tyrannel Castaldis, von seinen royalistischen Intrigen, seiner blinden Verehrung des K 6nigshauses und der
Kirche. Dabei habe er sich personlich als Freigeist bezeichnet und die kirchlichen Dogmen nur mit Vorbehalten,
jedoch den buntesten Aberglauben bedenkenl os akzeptiert. Jetzt erfuhr der Offizier auch, was fir eine Bewandtnis es
mit dem blddsinnigen Verwachsenen hatte. Das sei so recht das Zentrum von Castaldis weitverzweigten
Hirngespinsten gewesen. Das Balg sei das Unterpfand einer mit geheimer kirchlicher Billigung eingegangenen
Verbindung Castaldis mit einer Person koniglichen Gebltes — der Irrsinn des Sprofdlings sprache ja zumindest nicht
dagegen —, ihm sei spéter wenigstens ein Kardinalshut sicher. Dieser Zwerg sei ein noch viel argerer Plagegeist
gewesen als Castaldi selbst und habe seine verkehrtesten und verworfensten Einfélle durchzusetzen gewuf3t. Gottlob
sei er fur gewohnlich in einem Kloster am Vesuv in Wohnung und Kost gegeben und nur manchmal unter
lacherlichen Vorsichtsmal3regeln, damit er nicht den Franzosen in die Hande fiele, in die Stadt gefihrt worden, um
sich einigen bigotten aten Jungfern néchtlicherweile in Griften und Sakristeien zu zeigen. —

Oft richtete sich der noch immer leichenblasse Bruder von dem Diwan auf, um mit heiser pfeifender Stimme die
Schwester in irgend etwas zu verbessern oder zu erganzen, und sank dann mit geisterhafter Lache wieder zurick.
Francois war in Kirmeslaune, bewieherte jeden Satz bis zu Trénen, hieb sich und Giovanna soldatisch auf die
Schenkel. Er sang die Marseillaise, in welche die Neapolitanerin einfiel mit der Stimme eines jungen Engels, der
trunken heilige Marterwerkzeuge zum Gertimpel wirft. Aber dann beruhigte sie sich merkwdrdig schnell. Sie
plapperte noch weiter, fing nun aber an zu schwindeln und liefd den aufs Eis gefuhrten Frangois dann mit tiickischer
Pause drauf3en stehen, so dal3 er Wasser glucksen und die Méwen lachen horte. Von ihr selbst war alle Lustigkeit
gewichen, komisch war nur noch, wie regelméldig der siegestrunkene Franzose sein Bravo hervorprustete. Er, eben
noch der Held der hduslichen Revolte, war plétzlich nur noch ein Tanzbér, und die Aufsténdischen, ohne Reue, aber
auch ohne Zuversicht aus der Nachtkéalte an die warmende Brandstétte zurtickgekehrt, foppten ihn, taten ihm weh. Er,
der geglaubt hatte, dal3 sich ihm in wenigen Augenblicken die Tir zu Giovannas Schlafzimmer 6ffnen wiirde, wollte
nun, nachdem er auch den neuen Stimmungswechsel gemerkt hatte, pl6tzlich festgestellt haben, wieviel Uhr es
geschlagen. Mitternacht sei doch gewil3 schon langst vortiber, und wo er noch einen Wagen bekommen kénne? Man
lie3 ihn fragen, sich selbst antworten und ganz ausreden, bis er einen jéhen Punkt machte — Anker werfend in der
unvermutet zur schwarzen, reif3enden Meerenge gewordenen Landungsbucht, ohne zu wissen, ob er Grund finden
wurde. Schliefdlich antwortete Giovanna, und am Ende wuldte Frangois, dafl er den Rest der Nacht im Hause
verbringen durfe. Aber er mufdte fast selber darum bitten, Giovanna begntigte sich damit, ihn die Richtigkeit einer
theoretischen Erdrterung, was im allgemeinen einem Fremden im néchtlichen Neapel und im besonderen einem
einzelnen franzosischen Offizier bei der gegenwaértigen Lage zustof3en konnte, Satz fir Satz bestétigen zu lassen.
Besonders liel3 sie ins Gewicht fallen, dal3 Castaldi, der viele geheime Anhénger in der Stral3e besitze, ihn einigen
messergewandten Lazzaronis empfohlen haben konnte. Dann ging sie mit leichtem Kopfnicken hinaus, nachdem sie
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den Bruder gebeten hatte, dem Gast das Zimmer zu zeigen. Vittorio, sich schwerfallig auf die Fil3e stellend, trodelte
in der Art einesinvaliden Nachtportiers mit Frangois durch die Wohnung, 6ffnete schlief3lich eine kleine
Schlafkammer. Das Bettzeug war gebraucht. Zwei leere V ogelkéfige standen am Fenster.

Francois sal3 lange mit aufgehaktem Rock und abgelegtem Degen auf dem Bettrand und fluchte vor sich hin. Wasfiel
denn diesem Frauenzimmer ein, sich erst von ihm abkiissen zu lassen, vor seinen Augen einen anderen Liebhaber
abzudanken und ihn nun wie einen mifdglickten Pudding in dieser Dienstbotenkoje zu verstauen. Dies ewige
Aprilwetter war jazum Narrischwerden. Erst grauer Regen, dann stechende Sonne und riittelnder F6hn, und wenn
man hierauf seinen Mai forderte, wurde wieder ein Nachtfrost eingeschoben. Man hatte ihm Hoffnungen gemacht,
seine Versuche, diese reichlich mifgluckte Visite noch vor Castaldis Wutausbruch abzubrechen, mit Stillschweigen
tUlbergangen. Oder war das alles nur ein Ubereinkommen zwischen den Geschwistern, voreinander den Schein des
Wohlanstandes zu wahren? Der Bruder sollte nicht zuh&lterisch das Paar unterhalten, um sich plétzlich grinsend
hinauszustehlen. Diese Vermutung erschien Francois einleuchtend. Er glaubte schon, man warte vor der TUr mit leise
klappernden Panttffelchen, eilte, den Riegel aufzustof3en. Doch mufite er einsehen, sich getduscht zu haben.
Lauschend strich er den Gang hinauf. Ganz fern war ein Gesprach, ein steigender, sinkender Springquell fiel auf
Marmorfels, von dem das Wasser sofort abstrémt. Giovannas Stimme musizierte mit der noch immer etwas belegten
des Bruders. Francois fand das Zimmer, es war verschlossen. Der Bruder muf3te in der Kammer nebenan schlafen; die
beiden unterhielten sich durch die offenstehende Verbindungstir. Es war eine sorgenvolle Beratung meist im
Neapolitaner Dialekt, vielleicht galt sie der durch Castaldis Abgang entstandenen Lage, wieder wurde von dem
Pachtzins eines Landgutes gesprochen. Der Bruder schien dann einige Namen aus der Gedéchtnistiefe
heraufzufordern, ein Bankier, ein Baron, Verehrer Giovannas — der eine hatte vor Jahren einmal ihr Betpult in San
Pietro mit Geschmeiden vollgestopft. Frangois schlich wieder zurtick. Er stief? an etwas, das Schiff des Blodsinnigen
zerkrachte ihm unterm Stiefel. Hahne krahten, Esel schrien. Im Norden, auf den Hohen, wurden Trommeln gerdihrt.

Nach wenigen Stunden Schlafes wurde Frangois durch das Geschrei der StralRenverkdufer wach. Weil3glut des Tages
verzehrte schon das Gittermuster der Jalousien. Lange lag er ohne deutliches Bewul3tsein des Ortes und der Stunde,
doch der Larm brockelte ihn, wie der Hammer das Petrefakt, langsam aus dem Kreideberg des Schlafes heraus. Dann
stief? er hinter dem Schrank ganz unvermutet auf ein zierliches Lavabo. Geflllte Karaffe, Serviette, alles war
vorhanden. Auch die Stube wirkte, wennschon das Licht alle Verwahrlosung nur starker hervorhob, freundlicher als
am Vorabend, Morgenluft spilte Uber die Fensterbank und lief3 die Tapetenfetzen mit leisem Schaben vibrieren.
Francois horte jetzt auch Schritte Giber den Fliesenboden der Wohnung klingen, man war anscheinend, ganz entgegen
der italienischen Gewohnheit, schon friih auf und am Wirtschaften. Noch ehe er zu irgendeinem Entschluf3 Giber sein
Bleiben und Gehen und Uber sein Verhalten zu Giovanna gekommen war — sollte er sich enttduscht und bitter zeigen
oder unverdrossen weiter werben? —, klopfte diese schon an seine Tir und trat mit einem Frihstiickstablett ein. Sie
war verbltffenderweise in 1andlichem Kostiim, stak in hohen tirkisch-balkanesisch anmutenden Schnabel schuhen und
war in ein Mieder von schwerer Goldborde geschniirt, dem an den Schultern die weiten Armel eines Musselinhemdes
entbl Gihten. Dazu hétte nun das bunte K opftuch der Bauernfrau oder eine bis auf die Augenbrauen driickende
Brautkrone gehért, aber Giovannawar ohne Kopfbedeckung und trug das Haar noch auf echt parthenopéisch »alla
greca« nach hinten gekammt in einem kleinen Knoten und langen Locken im Nacken. Mit strengem Scheitel und edel
natdrlichem Mahnenfall, wohl vom zeitknappen Coiffeur, gefeierter Primadonnen fur einen maldosen Preis
zurechtgekiinstlert, bildete der Kopf einen seltsamen Kontrast zu der bunten Volkstracht, trug sich chimérenhaft fremd
Uber der geschnirten verbrémten Brust. Giovanna blieb im Tirrahmen stehen und redete den Gast ohne
Fragebetonung an, ob er gut geschlafen habe, ob ihm nichts abgegangen sei. Dann, sein Erstaunen tber ihre Kleidung
beantwortend: Ja, sie fihre heute aufs Land, auf ihre Vignaam Vesuv, er habe vielleicht schon bei den gestrigen
Wortwechseln davon erfahren. Nach dem Bruch mit Castaldi sei ihre Gegenwart dort vonnéten, denn die
Besitzverhdtnisse seien juristisch nicht eindeutig festgestellt. All die Zankerei des V orabends habe ihr die Wohnung
auch grindlich verleidet. Sie sehne sich nach Garten und Seeluft, nach einigen Tagen des Ausruhens im Hause des
Péchters, wo ihr einige mit stédtischen Bequemlichkeiten eingerichtete Zimmer zur Verfiigung stinden. Ob er etwas
dagegen habe, sie zu begleiten. Die Schonheit Campaniens wirde ihn gewil3 glticklicher stimmen als die heil3e
Etagenwohnung und deren allzu temperamentvolle Bewohner.

Francois schluckende Kehle lief eéinige Hms hervor, seine Augen blieben hartnéckig am Boden haften. Dann meinte
er, ihr einen unverblimt klarstellenden Blick beibringend, das sei eine sehr schone Einladung — und eine Verheif3ung,
wie er bitte hoffen zu dirfen. Sie wandte sich errotend zum Gehen und war eine Sekunde darauf zuriick, einen
burgerlichen Anzug tiberm Arm und mit dem Ersuchen, Francois moge fir heute seine Uniform zu Hause lassen und
Zivil anlegen. Man kdnne sonst im reaktionéren paesello Skandal hervorrufen. Hoffentlich finde dies hier seine
Billigung. Der Bruder habe darin bei einem beriihmten Rechtsgel ehrten als Bibliothekarius gearbeitet, der Statur nach
mUisse es einigermalien passen. Francois, alleine geblieben, entschlof sich, der Aufforderung Folge zu leisten. Alser
Giovannareisefertig abholte, fand sie sein Aussehen Uiberaus bieder und vertrauenerweckend. Die Bauern wirden
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455 gewil3 Rechtsgutachten bei ihm einholen wollen und Neugeborene anmelden. Auf der Treppe bemerkte der Offizier
mit Befremden, wie sie eine Pistole zu sich steckte. Die habe sie dem Péchter schon lange versprochen, um damit im
Sommer die Vogel von den Weintrauben zu scheuchen —wurde ihm erklart. »Dafur wére eine alte Knarre gut
gewesen«, meinte er, »fur solch eine moderne Waffe ist es zu schade.« Es schien ihm ein Terzerol englischen
Fabrikats zu sein. Wahrend sie zusammen die Salita hinuntergingen, Giovanna mit Arm und T&schchen balancierend,

460 um nicht ins Rennen zu kommen bei dem steilen Bergab, kam es Francois zum Bewul3tsein, wie merkwiirdig sich
auch das Wesen seiner Begleiterin verwandelt hatte tber Nacht. Noch gestern abend dieser nérrische Schwatz, dies
Lastern und Schelten und dieser tibergangslose Wechsel von knechtischer Unterwerfung und blinder Auflehnung.
Heute nichts mehr davon, wie es schien. Francois gewahrte nur eine leidenschaftliche Birgerin, dieihre
eigenméchtigen Plane mutig verfolgt durch die verworrenen Zeiten.

465 Unten erwartete sie ein munterer Zweispanner, der Kutscher in der landesiiblichen Berufstracht. Der Tag blieb klar,
auch war eine leichte Brise zu splren. Sie fuhren eine der langen, mit &mlichen zweistéckigen Wohnhausern
bebauten Ausfallstral3en, die aus der Stadt zu den Weinbergen, Landhausern, Manufakturen am Ful3e des Vesuvs
fuhren. 1hnen entgegen schellte und trabte es ununterbrochen stadtwarts; reichgeschirrte Esel und Karren, die zum
Obst- und Gemiisemarkt fuhren, Gruppen von Bauerinnen wie abgerichtete Vogel auf dem geneigten Wagenboden

470 hockend, wahrend ein Bengel ausschweifend kutschierte. Frangois erwarb firr seine Begleiterin einen Armvoll
blUhender Zitronenzweige, liefd auch an einem mit Efkastanien bestandenen Grundstiick halten und durch einen
Haufen faulenzender Kinder die ersten Veilchen unter den zusammengerollten Schiffchen der welken Blétter
hervorlesen. Er war in diesen VVororten vollig fremd und gewohnlich recht scheu, unlustig, fast geizig auf solchen
Ausfahrten, aber jetzt tat er wie ein Gutsherr, der fir seine aus der Stadt heimgefiihrte junge Frau alle Leute springen

475 macht, an allen Baumen und Hecken, den Zins herunterschitteln will und die wirkende Natur alerorten prahlerisch
zur Ader 1803t In dem Wagen entstand bald von all den unterwegs aufgekauften Beutestiicken ein lustiges
Durcheinander. Der Kutscher fuhr wie der Teufel, der Luftzug schleuderte ihnen die Gardine des einen Wagenfensters
ins Gesicht, die andere lief3en sie wie eine Fahne herausflattern

Hinter Géarten lief jetzt der Meereshorizont mit. Erst wirkte das Wasser wie die sprode Wandung eines Kristallreifens

480 hinter der Vegetation, doch dann, als sich die Stral3e senkte, tat sich die vielféltig bewegte und buntstrahlende
Wasserflache weit auseinander — man tibersah, wie Land und Wasser sich einander bescherten. Ein schones Stiick
Archipelagus, wie sich deren viele Frangois ins Gedachtnis eingeschnitten hatten zwischen Rom und Gaeta. Er wul3te
auswendig, wie mit steigender Sonne die Schatten in den Felstélern zusammenschrumpfen, vertrockneten Béchen
gleich, wie die Inseln im Mittagsdunst hinter ihre eigene Strahlung zurticktreten, wie die Gipfel sich zornig mit

485 Wolken zusammenpacken, um sie abends abzustol3en wie eine erkaltete Gul3form. Hinter ihnen riickte Neapel, das
lehmfarbene V 6lkerlager, gleichsam mit knirschenden Grundmauern in die Fernansicht. Auf dem Kastell Sant' EImo
wehte die Trikolore.

Der Wagen hielt, man bezahlte den Kutscher. Sich gegenseitig umschlingend entwandelte das Paar auf der Sohle
tiefausgeschnittener Hohlwege. Dem Bambusrohr entbrausten V 6gel, Eidechsen zuckten tiber den Ascheboden, kleine

490 Staubsdulen aufwerfend. Am Wegrain starrte in ganzen Choren das fruchtbare Volk der Kakteen, ungeschlachte
Landkorallen. Der Morgenwind hatte sich gelegt, die Warme begann schlagartig von Stein und Erde aufzubl tihen.
Francois zwang seine Gefahrtin stillzustehen, knipfte ihr das Mieder auf, das weite Hemd fiel bel jeder Bewegung
von den Schultern und gab die Brust frei. Aus dem einen Armel schiiipfte sie heraus und ging wie ein antiker
Diskuswerfer, den einen Arm entbl 6/3t, am anderen das Gewand aufgehéngt. Das Mieder trug sie an den

495 Schnirbandern wie eine Schulmappe, ungeschickt damit hin und her schwenkend.

Eine steinalte Bauerin kam ihnen entgegen, einen Knotenstock schwingend und ristig ausschreitend wie ein
Landbrieftrager. Dem Offizier streckte sie die Zunge heraus und machte die Gebarde zur Abwehr des bosen Blicks,
wandte sich dann mit gréfdlichem Schelten gegen die Kurtisane, wollte sie wieder ankleiden. Jene entfloh mit
komischem Angstschrei, die Alte verfolgte sie mit erhobenem Stecken, verlor dabei aber ihre Fuldappen. Noch einige
500 Male kréftig vor dem Offizier ausspuckend, trat sie dann den Weitermarsch an, mit Verwiinschungen gegen das
verderbte Neapel, in dessen Bordellen der Platz nicht mehr ausreiche, so dal3 man schon vor den Toren der Stadt
Unzucht treibe und damit die ansténdigen Dorfmédchen besudele. Giovanna huschte der Schimpfenden nach, um
Segen und Verzeihung bettelnd, erhielt aber zur Antwort nur einige Steinwurfe hinter der Wegbiegung hervor. Dieser
Auftritt |6ste bei ihr dieselbe fanatische Lustigkeit aus wie am Vorabend nach Castaldis Niederlage. Sie schirzteihre
505 Roécke und marschierte im Stechschritt, sang auch wieder Marseillaise und Carmagnole.

Eine kleine Meereseinbuchtung wurde sichtbar, wo auf einer rundgewaschenen, gleichsam von der Zeit
niedergetretenen Felsrampe von schwarzem Basalt ein halbes Dutzend nackter Jungens schlafend lagen, sich nach
dem Bade sonnend. Mit Handeklatschen und prustendem Geléachter wurden sie von Giovanna geweckt. Die meisten
nahmen ihre Kleider und stiegen nervés, Geringschéatzung vortéuschend, mit langen Beinen tiber die Klippen davon,
510 andere blieben, sich verlegen bedeckend, am Flecke sitzen und &ugten zu der halbnackten Stadterin hertiber, einige
Entschlossene aber pirschten sich mit alerlei Pfiffen und Geheul an die seltsame Erscheinung heran. Die Kurtisane
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amusierte sich koniglich Uber das verschiedene Verhalten der Halbwiichsigen. »Die Feinen und Gescheiten, dieich
gerne mochte, ziehen sich indigniert zurtick, die Dicken bleiben sitzen, weil ich spéter doch zu ihnen muf3, wenn ich
at und gepfandet bin; die Dummen und Gemeinen alein greifen an und nehmen die Festung, erklarte sie, etwas
furchtsam wegen der nun ganz nah zwischen den Rebsttcken herumkletternden Horde. 1hr Kavalier zog sie
ungeduldig weiter, sich erkundigend, wie weit das Péchterhaus noch entfernt sai.

Pl6tzlich klopfte ganz nah eine Pauke — fast unter ihren Fif3en, wie esihnen wegen des schalleitenden vulkanischen
Gesteins schien. Trompeten, immer dieselbe Fanfare, verziickt und peinigend scharf, zeterten darein. Eine landliche
Prozession zog hinter ihnen herauf wie ein Mittagsgewitter. Da das Heiligenbild, das voraufgetragen wurde,
anscheinend sehr schwer war, stolperten die Trager, die Stirnen kraus vor Anstrengung, mit letzter Kraft eilig
vorwarts; hinter ihnen hastete die Prozession, erbittert bemtiht, den langsamen Takt des Kirchenliedes durchzuhalten.
Um nicht Gberrannt zu werden, muf3ten die beiden sich flink die Wegbdschung hinaufschwingen, wo sie mit
unsicherem Stand die Prozession unten vorbei lief3en. Das Augenwei 3e der Tragerkopfe drehte sich nach ihnen, dann
kamen Dominikanermonche mit Kerzen und einem Banner. Alle warfen hal3volle Blicke nach ihnen ab und schlugen
darauf verstockt die Augen zu Boden, ihre Backen aufblasend. Wie die Leute von der Begrabnisbruderschaft
dreinsahen, war nicht festzustellen, da sie Uber das Gesicht hdngende Kapuzen mit schmalen Augenschlitzen trugen.
Aber am Schluf® kam ein Trupp Weiber. Ihnen verschlug es fast den Atem, alsihre, gleich schlaffen Netzen in das
Grun der Garten ausgehéngten Blicke pl6tzlich den blanken Fisch zappeln fihlten, das weilRe Méadchen und den
auffallenden Fremden. Als mifdten sie einer Ubermaigen Anfechtung, einer unséglichen Teufelsfratze standhalten,
stemmten sie, ein Wutgeheul ausstol3end, ihre nackten FifRe gegen den Boden, wandten sich dann, ihren Kindern die
Augen zuhaltend, als schnarche dort oben ein Basilisk, gebiickt, mit zusammengebissenen Zahnen vorbei. —

Francois machte einen Luftfuf3tritt hinter ihnen her. Giovanna stand, die Hande vor das Gesicht gepref3t, scheinbar ein
Geléchter verhaltend. Aber es glanzte Uber ihre Fauste hin; wie bei einem zu Tode gehetzten, zusammengebrochenen
Wild, Gber das die Hunde kommen, zitterte der Hals. Beim Scirocco scheinen die weil3en Gebaude, die bunten K&hne
und funkelnden Obstgéarten in einer giftigen Saure gewaschen zu zergehen, mit dem Qualm oxydierend. So war das
sonst in tausend Spannungen und Frétzchen spielende Gesicht der Kurtisane hinter einem pl 6tzlich ausgetretenen
Tréanenstrom zerlost, verwest. Sie weinte ohne einen Ausdruck des Schmerzes, des Zornes, der Beschdmung, sie
heulte besinnungslos, blutete Tranen. Frangois wollte sie besorgt unterstiitzen, eine jahe Erkrankung beflrchtend.
Aber dawar sie schon, pl6tzlich den Namen des Heiligen wissend, mit dem Ruf »San Ciro, San Ciro! « der Prozession
nachgestiirzt. Als der erwachte Basilisk in ihrem Ricken klirrend angerast kam, wichen die Weiber entsetzt in die
Reihen der Mdnche hinein. Doch sie dréngte sich flehend, wie eine Ausgesetzte den abziehenden Schergen nacheilt,
zwischen sie, und nun nahmen die Bauerinnen sie mit plétzlichem Entschluf3 in ihre Mitte.

Francois folgte langsam in dem von der Prozession aufgewirbelten Staub. Er betrachtete ein wenig den Vesuv, der
kuriose Berg war bis oben hin griin von Gérten und jungen Geholzen, wie sonst ein vereinzeltes V orgebirge; aber
oben, wo sich sonst die nackte Kuppe abwettern |83, war das Mundstiick des Kraterrandes eingebacken, dem beinahe
taktmaliig die Dampfpakete entwichen. IThm graute ein wenig vor dieser selbsttdtigen vulkanischen Natur; alle
Gegenstande traten da unversehens wie unter Explosionen auf, Uberrumpelten einander, hielten sich gegenseitig in
Schach! Es kam nicht zur Entwicklung grof3ztigiger Geléndeformen, hier hielt ein Trupp festungsartiger Steinhduser
die Hohe, denen sich ein schwarzer Lavastrom verwistend in die Besitzungen ergossen hatte, dort zogen Steineichen
in eine Schlucht, auf deren Sohle ein Meeresarm aufblitzte. Ein Glick, dachte Frangois, dafd ich meine Batterie auf
den Feldern der Lombardel und nicht auf diesem brodelnden Asphalt habe auffahren miissen. Die Kriegfuhrung muf3
hier ein ekelhaftes Geschéft sein. Man kann sich nicht einfach an die Straf3e halten wie beim Gebirgskrieg, wird aber
in Linie vorgegangen, stockt und schleppt es gleich allerorten —immer wieder kann der feindliche Plankler vorstof3en,
der ortskundige Heckenschiitze sich einnisten. Jetzt war ja Frieden, doch hatten die Menschen, denen er bis jetzt
begegnet, keinen sehr befriedeten Eindruck gemacht. Der Leutnant war froh, dem Rat seiner Freundin gefolgt und die
Uniform abgelegt zu haben; so konnte er alle weiteren Intermezzi und Szenenwechsel iberdauern, ohne selbst mit in
die Handlung verwickelt zu werden — um schlief3lich Giovanna behutsam weiterzufiihren, als habe sie sich von einer
Ohnmacht noch nicht ganz erhalt.

Denn so viel hatte Frangois schon gemerkt, daf3 es hierzulande auf Beharrlichkeit und langen Atem ankam! Nur wer
sich von keiner der Proteusgestalten ganz hinreif3en oder abschrecken lief3, wer jedem Jauchzen miftraute, keinen
Aufruhr ernst nahm, nur dem wurden am Ende die Schiiissel bedingungslos ausgehéndigt. So hatten die fremden
Despoten Neapel beherrscht und genossen. Freilich, er konnte Giovanna die Art, wie sieihn neuerlich im Stich
gelassen, kaum verzeihen, jeder andere wére jetzt spornstreichs umgekehrt und hétte der Fahnenfliichtigen vielleicht
mit einer Denunziation vergolten, ihr Staatspolizei und Einquartierung auf den Hals geschickt!

Aus nahem Glockenklang schlof3 Frangois, dal3 eine Kirche, das Ziel der Prozession, nicht mehr weit entfernt sein

konnte. Dort wiirde gewil3 ein Mef3amt stattfinden, im Gedrange lief3 sich dann Giovanna leicht beiseite fuhren, das
Péchterhaus war wohl auch in der Nahe. Er bemerkte, daf er noch Giovannas Mieder trug. Das wirde in der Kirche
nicht eben passend wirken, und so hangte er es seitwértsin einen Olbaum. Doch der Weg sollte Francois recht lang
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werden, er fuhlte sich durstig, matt in den Knien; der versdumte Schlaf hatte ihn eingeholt. Endlich begann Erd- und
Steinfarbe hier und da die Baumgriinde abzuriegeln, Pflaster aus méchtigen Lavaplatten hob sich unter der Wegasche
empor — der irdene Boden des Kruges, dessen Wein schon zur Neige geht. Mauern, Verschlage — schon schachtelte
sich um ihn eine &mliche Ortschaft zusammen. Tuffbrocken, kein Mensch war zu sehen, Hihner rannten fltichtend,
Ziegen, Uber ihm standbildhaft auf Treppen spahend, unten in Gruben rupfend, fuhren ruckweise nach ihm herum. Ein
Platz empfing ihn leer, viele heruntergel assene Fensterl&den, Francois beschritt ihn wie ein Gladiator seine Arena, von
der er nicht weil3, wo die Zuschauer sitzen, was fir ein Gegner ihm gegentibertreten wird. Vor den Wirtschaften
standen die Stuhle behaglich durcheinandergeschoben, so dal’3 man das pl6tzlich abgebrochene Dorfgesprach noch
meinte ablesen zu kdnnen. Im Schatten der Kirche warteten gesattelte Maultiere, er trat durch das mit rotem Samt
ausgeschlagene Porta ein.

Drinnen war Gottesdienst und die ganze Gemeinde versammelt. Beim Eintreten des Fremden verbreitete sich
Bewegung. Francois stieg, einem hochmiitigen Einfall folgend, die Wendeltreppe zur Sangertribiine hinauf und erging
sich dort auf den knarrenden Dielen. Erst nach léngerer Zeit |iiftete er den Hut, um sich den Schweifl3 von der Stirn zu
wischen, und begann dann Stiick fur Stlick seines Gesichtes in dem winzigen Taschenspiegel abzubilden, den er in der
Rocktasche vorgefunden hatte. Giovanna sah er vorne an den Altarschranken kniend, wo der Prozessionsheilige, die
Hand im Blute der martervoll durchbohrten Brust netzend, dem Knicksen, Knien, Réuchern der kleinen Priester
hingegeben zuzuschauen schien. Jetzt flatterte Trompetengeschmetter auf, wurden Flintenschiisse abgegeben, alles
zerbrach im Gewolbe wie ein steckengebliebener Sdbel. Der Heilige taumelte wieder hoch, von seinen Trégern
aufgenommen, die hinter dem Altar hervorkommenden Mdnche drangten mit ihm in die Sakristei und viel Volk ihm
nach. Sehr rasch, a's stiinden Saugpumpen an den Turen, leerte sich die Kirche. Kurz noch, vom Gewdlbe zu rauhen
Seufzern gedehnt, das Wispern von Kindern, die den fremden Mann beobachteten, dann war auch das
hinausgeschlungen.

Francois wuf3te nicht, wo sich Giovanna hingewandt hatte, aber sie mufdte ihn jedenfalls hier oben auf seiner Tribiine
gesehen haben. |hm war kl&glich zumute, sein Verlangen jammerte sauglingshaft nach ihr, in seinem muiden Kopf
braute der Tiefsinn des Abgesetzten. Jetzt ist es Mittag, phantasierte er, die Sonne verharrt im Zenit. Am Morgen ist
sie dahin aufgestiegen, dadarf jeder mit bergauf laufen, auseinanderschwérmen, seinen Platz wechseln. Aber am
Mittag, wie um Mitternacht, mufd alles wieder Stellung bezogen haben, da muf3 im Schatten beieinander sein, was
zusammengehort, der Trinker beim Wein, das Kind in der Wiege, der Liebende bei der Geliebten. |hm stand plétzlich
das Gemalde aus dem Salon vor Augen, Giovanna mit erhobenem Weinglas, der Faun, sich mit einer Korbflasche
einschenkend. Dann sah er den Faun Giovanna davontragen, er eilte mit grof3en Sétzen seiner Hohle zu. Der
Hohleneingang war sehr schmal, er mul3te sie auf die Fil%e setzen, und sie trat vor ihm ein, ohne umzublicken, mit
stracken, geschéftigen Schritten. —

Das Kircheninnere war wie ein Seuchenlazarett dick mit Kalk gettincht, allerlei Pflanzen- und Insektenleben schien
unter der Farbschicht mit sti3lichem Geruch zu verwesen. Pl6tzlich lief Giovanna unten kreuz und quer durchs
Kirchenschiff, mit gesenktem Haupt vor sich hinredend. Frangois klatschte in die Hénde, um sie aufblicken zu
machen, hing gleich winkend und beschworend tber der Briistung. Wie einer, der bei Windstille schwimmend sich zu
weit von seinem Schiff entfernt hat: er kann esin der blendenden Sonnenspiegelung nicht mehr erblicken, pl6tzlich
hat er es wieder entdeckt, winkt —da kommt es, obgleich kein L iftchen weht, wohl mit vollen Segeln auf ihn
zugebraust, rennt ihn fast in den Grund. Es war der fliegende Hollander, den er anrief! Giovannas Gesicht war immer
noch trdnentiberstrémt, in todlicher Enttéduschung und Bitterkeit bif3 sie sich auf die Lippen und schiittelte mit irrem
Eifer den Kopf »Sie lassen mich nicht an den Heiligen. Der Bursche hat mich hinauswei sen lassen! «

»Welcher Bursche?« fragte Francois von oben. »Er récht sich fir gestern nacht. Alles hat er verstanden, nichts
vergessen. Den nennst du schwachsinnig? Jetzt hast du es erfahren! Eine hinterlistige, grausame Schlangeist er!«

Francois wuf3te nicht, was sie meinte. Er stolperte die Stiege hinunter, ndherte sich ihr mit tréstendem Gebrummel und
véterlichen Luftkifchen, wie man ein gefallenes Kind aufheben geht. Doch gleich wurde seine Stimme schartig, er
machte ihr Vorwurfe wegen ihres Davonlaufens. Gestern abend noch habe sie sich auf die Seite der verntinftigen
Bildung gestellt, knechtischer Abgoétterei die TUr gewiesen, der hoffende Jingling, der Soldat der Befreiungsarmee an
ihrer Seite empfinde es als Schmach und Schimpf, wenn sie in seiner Gegenwart die alten Gotzen aus der Schublade
nehme und damit Staat mache, wie eine Dirne mit ihren Amuletten. Den Tempel der Liebe und das Pfihl der
Priesterin habe sie ihm zugesagt, nun sei eine ungel Uftete Dorfkapelle daraus geworden.

Sie hatte ihm kaum zugehdrt und schnob ihn mit fremder Verachtung an. Sie wolle gar nicht aus den Backen blasen,
um diese Kartenhauser niederzuwerfen, der kleine, widerwillige Hauch ihrer gequélten Brust gentige. Anstatt sie zu
beklagen oder Rat zu schaffen, wolle er sie noch stirnrunzelnd zur Rede stellen? Er komme ihr vor wie ein herzloser
Pedant, der einem armen Bankrotteur nachtréglich Rechenfehler und Widerspriiche in seinen Buichern nachweist und
kaum Zeit hat aufzublicken, wenn der andere in den Schuldturm geholt wird. Heilige Madonna, es sei doch einerlei,
von welchem der beiden miteinander verfeindeten Handel shduser man zuletzt gekauft habe, ob vom Direktorium
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pramiiertes National erzeugnis oder konigliche Manufaktur. Wesentlich sei nur, daf? pl6tzlich die Lieferung eingestellt,
die Vertrage gekindigt wurden und der Ruin hereinbréche. Das sei der einzige, wirklich verzweiflungsvolle
Augenblick im Leben, dies Zuriick und Hinaus jetzt. Sonst, wenn man irgendwo gescheitert sei, habe esimmer Leute
gegeben, denen noch mehr ersoffen war. Jederzeit habe man auch mehrere Eisen im Feuer gehabt, dieser unvermutete
Treffer lief3 jenen Verlust verschmerzen, man war nie um Mittel und Gegenmittel verlegen. Verdacht, Zwigt,
Eifersucht, vorteilhafte Versdhnung — eins gab das andere, nirgends war Stillstand. So hatte sie gestern Francois
begehrt und Castaldis Widerstand gebrochen, sie waren drei gegen einen, alles glickte. Aber heute stand ihr der
Heiligeim Sinn, und dawar das Ungliick geschehen. Zu spét bemerkt hatte sich ein Komplott gegen sie gebildet,
schmerzhaft war sie zuriickgeschleudert worden, mufite mit unbewaffneten Handen vergeblich betteln und dann ins
Gestern zurlickkrebsen, die abgelegten Kleider auf neu umarbeiten. Alles war nur noch langweilige, abgekirzte
Wiederholung, friedlose Zeitvertilgung.

Pl6tzlich schien sie auf einen neuen Einfall zu kommen. Sie machte einen Satz auf Francois zu, packte ihn an den
Schultern. Sofort miisse er in die Sakristei, eine Andacht vor dem Heiligen verrichten, die fratres ehrerbietig grifien,
ein Almosen, eine Kerze. Sie sai sicher, dann zu San Ciro gelassen zu werden. Hochst wahrscheinlich habe man sie
nur seinetwegen, ihres Begleiters wegen, abgewiesen. Man sehe ihm jatrotz des einheimischen Kostiims den fremden
Soldaten an, den Libertin, der sich, nachdem er ein schones Madchen herausgeschnappt, frech tiber das Land und
besonders tiber die dorflichen Gebrauche mokiere. Doch mit solch einem kleinen Pilgerauftritt wirde er wohl das
Gedéachtnis des Burschchens betriigen, den Grimm der Kleriker fortzaubern und seiner Giovanna Wunsch
durchsetzen.

Sie sprach pl6tzlich mit der Rhetorik ihres Bruders, nur noch mit einem leichten Tranenschnupfen in der Stimme.
»Und nachher«, fragte Frangois, »dann geht es wohl ans Haarabscheren, und ich bekomme zum Abschied die
Fingerspitzen durchs Sprechgitter gereicht?« »Dann gehen wir zum Pachter« wurde mit einem kurzen Wegblicken der
Augen geantwortet.

Francois war bereit. Er bemerkte an Giovannas Hals tiber den Schltisselbeinen einen feinen Nesselausschlag, an ihren
Mundwinkeln trocknete Speichel.

Sie durchquerten die Sakristei. An den Wanden hingen in doppelter Reihe gedunkelte, gesprungene Mannerbildnisse
von bauerlicher Hand. Es waren wohl die Mitglieder einer Laienbruderschaft, alle trugen einen kragenl osen weil3en
Mantel. Sie driickten die gefalteten Hande gegen die Brust, drehten an Siegelringen, nur einer hatte einen Teller mit
einer halbierten Zitrone vor sich und hantierte dariiber zierlich mit Messer und Gabel. Francois sah an einem Bild
hinauf, schmerzlich aufgerissene Augen, der Mund dagegen wie mit Zwirn zugenaht, das Kinn eine Faust auf einem
Schwertknauf. »Dasist ja Castaldi«, rief er aus »Er ist recht ahnlich geworden«, nickte sie und blies den Staub vom
Rahmen, »obwohl er von einem halblahmen Porzellanarbeiter mit der linken Hand gemalt worden ist. Castaldi hat viel
fur diese Klosterkirche getan, weil sein Bourbonenbastard bei den Monchen in Pflegeist.«

»Dasist also der bose Bube, der dich hat hinauswerfen lassen, und wir befinden uns wieder auf Castaldis Krongut?
Die Palastrevolution ist hiermit schon abgeschlossen, Unterwerfung auf Gnade und Ungnade?« »Was redest du fir
Unverstand«, sagte Giovanna, ihn weiterziehend; »sei versichert, Castaldi wird seine ganze Aufmerksamkeit darauf
richten, mich nie mehr zu sehen. Mit mir magst du allerdings recht haben. Mir werden gewil3 einmal die Sohlen bluten
von breitbeinigem Stehen und hastigen Géngen, dann werde ich mich vor ihm auf die Knie lassen, doch er wird sich
bekreuzigen und sich verwundert nach dem Altar umsehen. So ist es, nur dort kann ich noch niederknien, nur dem
Heiligen meine Freiheit ausliefern. Sie heben einen nicht auf, sie schlagen einen nicht zu Boden, man weif3 nicht, ob
sie annehmen oder ausschlagen, nur, dal? sie schon viele Unterwerfungen entgegengenommen haben.«

Uber der Tur, durch die sie die Sakristei verlieken, war aufgemalt Silentium, Clausura. Sie betraten also das
Monchskloster, das sich an die Kirche anschlof3. Menschenleere, niedrige Gange, auf die sich von beiden Seiten
Zéellen 6ffneten, wurden durchmessen; eine TUr stiirzte sie Gber Stufen hinab unter die Reblauben des Kreuzgartensin
Sonnenblitze und Scherbenfunken und die Schatten aufflatternder Tauben. Driiben fing sie eine andere Pforte wieder
ein, weiter erstreckten sich Gange in die Tiefe des Gebaudes, auf der Furt eines Laufers aus Strohgeflecht durcheilten
sie geduckt die Refektoriumshalle, hinten schwebten, winzige Monchsgestalten an den Zipfeln, riesige Tafeltlicher im
Déammer, sanken auf die Tische. Dann hérte man Gemurmel und Geschliirfe, die séuerliche Luft stromte verdichtet,
sie betraten die Kapelle des Heiligen. Giovanna druckte sich mit wie ausgezehrt zitternden Knien und doch
sprungbereit neben die Tur und schickte Frangois vor. So fiihrt ein bedréngter Feldherr seine barbarischen Hilfsvolker
ins Gefecht, faule, unwissende Vertragspartner — und doch erhofft er alles von ihnen. In dem Raume waren viele
Menschen beisammen, alles Leute, die vorhin mit der Prozession gegangen waren, die Monche lehnten an den
Wanden entlang, schweigend, nur wenige steckten die Kopfe zu unhdrbarer Unterhaltung zusammen. Die Tréger der
Heiligenbilder befihlten ihre zerdriickten Schultern und lief3en eine K orbflasche kreisen, ein Laienbruder fegte
Palmzweige zusammen und |eitete die raschelnden Schiibe achtlos-geschickt zwischen den tiberall am Boden gegen
das Heiligenbild knienden Frauen hindurch. Frangois schaute sich gar nicht weiter um, schritt spornstreichs zwischen
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den Andéchtigen hindurch auf eine Bank zu, machte dort mit dem rechten Bein einen Ausfall, alswolle er dem
Heiligen zu Leibe, kniete auf das M&bel nieder, das morsch erkrachte. Eine Weile verharrte er so mit gefalteten
Hénden, es geschah nichts. Dann versuchte er rutschend, sich bequemer auf seinem Anstand einzurichten, und vergrub
das Kinn im Jabot, um sein Gahnen zu verstecken. Und ganz in derselben Weise wechselten alle Anwesenden das
Standbein und senkten ihr Haupt, sie schienen mit gekrauster Stirn und bldden Lippen schmerzlichen, zweideutigen
Gedankengangen nachzuhéngen, sich nie wieder aufheitern zu wollen. Das steckte Francois an. Er fuhlte sich
steintibel. Es war schon seit gestern abend so, als er Giovannas Wohnung betrat, dort hatten sieihm gleich balsamierte
Binden tibergeworfen und ihn dann mit schwarzem Kaffee und schnell gebackenen Kuf3pldtzchen tiber seine
Mumifizierung wegtauschen wollen. Aber nun war das alles wieder von innen her weggeétzt worden, auch das
Blitendl von heute morgen, und nur die faulende Zunge lag im Mund. Was waren denn das eigentlich fir beladene
Tropfe rings umher? Auch sie allein die Falle gegangen statt ins Spital, arme Mitkandidaten fir den Leichenkeller. Er
flhlte sich bis zu Tranen gertihrt.

Pl6tzlich stéhnte es von hinten. »San Ciro! Lafdt mich zu San Ciro! Thr werdet mich nicht wieder von San Ciro
wegjagen! « — Giovanna, durch die drinnen nach Frangois' Eintritt entstandene unerklarliche Pause noch qualvoller
aufgebracht, hatte es nicht mehr hinter der Tire ausgehalten, rang nun vor den Mdnchen die Hande. Sofort wurde es
unruhig. Rauspern, halblaute Scheltrufe, feindseliges Auflachen. Niemand kniete mehr, die ganze Reihe der Monche
schob sich von der Wand gegen die Mitte der Kapelle, jetzt herrschte schon larmende Empdrung, diein der Folge
rasch zum Geheul wurde. Eben hatte man noch griiblerisch beieinander geweilt, wie Bache auf der Wasserscheide sich
krause Betten nebeneinander hergraben. Doch auf die Dazwischenkunft Giovannas hin wandte sich alles mit jahem
Winkel in Sturzfluten zu Tale, unten schwoll im Nu ein gewaltiger See auf, nur Frangois Rinnsal blieb weiter auf der
zur Wiste gewordenen Hochebene. L eutnant Renaudet Uibersah die Lage. Giovannas Plan, durch das mit ihm
aufgestellte Intermezzo die Feindschaft der Pfaffen und ihres Anhanges zu zerstreuen, war offenbar vollig gescheitert.
Ja, man hatte sich nur noch entschlossener gegen das Madchen verschworen. Dal3 sich dieser im Grunde ganz
unverstandliche Hal3 auch auf ihn personlich beziehen konnte, nahm er nicht an. In jedem Falle aber war Gefahr im
Verzuge, es schien ja, als wollte man seiner Begleiterin ans Leben. Er war auch aufgesprungen und tat einen Griff
nach seinem Degen. Aber, verflucht, dafal3te er in die Falten des Studentenflausches, an einen |&cherlichen
Stoffgirtel, auch die Pistole hatte er nicht mitgenommen. AufRerdem zupfte, wilhite noch jemand anderes von hinten
an seinen Kleidern. Nun ging alles sehr rasch.

Francois fuhr herum, wobei er die Betbank zu Fall brachte. Wie einem ausschlagenden Gaul wich ihm Castaldis
Zwerg von gestern abend aus, um sich gleich wieder mit gefletschten Z&hnen, doch mit einer gewissen grandezza an
ihn heranzumachen. Statt des kniefreien, schmutzstarrenden Kinderkittels trug er heute Edelmannstracht,
Schnallenschuhe, wei3e Strimpfe, den Anzug schwarzseiden und auf den Buckel zugeschnitten. VVor der Brust
baumelte ein nachgemachter Vliesorden. Erst jetzt begriff Francois, dal3 dieser vorgebliche Anwaérter auf den
Kardinalspurpur der Hauptakteur bel allem, was in der Kapelle mit Giovanna vorgefallen, gewesen war. Er hatte
anscheinend den Abfall von seinem Herrgott Castaldi aufgefaldt und réchte sich nun, indem er Giovannavom heiligen
Cyrus fernhalten lief3. Diese Entdeckung bestérkte Francois Besorgnis, um so mehr, als er sah, dal3 alles mit
hei3hungriger Aufmerksamkeit dem Gebaren des Zwerges folgte. Am Ende, fiel ihm ein, verkiindet das Balg noch,
dal3 ich ein franztsischer Offizier bin.

Der Zwerg schnurrte ihn an mit seinem Kanzlei- und Antichambrekauderwel sch. »Unsere Alliancen haben sich als die
zuverldssigeren erwiesen, jawohl, und Sie dirften eher Ihre zweideutige Haltung rechtfertigen, statt uns
Vermittlungsvorschldge aufzudrangen. Im dbrigen bin ich ersucht worden, die Formalitéten innezuhalten und I hrer
Legation die Orangerie as Logis anzuweisen. Auch ich sehne mich janach den Mandverkriegen des vorigen
Jahrhunderts zuriick, eréffneich IThnen im Vertrauen, aber die historische Verantwortung, die Wiederherstellung des
Jesuitenordens und der ehelichen Treue verbieten uns, das Wiedersehen mit Freunden festlich zu begehen. — So, nun
bitte ich, die Inhaftierten in Augenschein zu nehmen, sich aber strengster Zuriickhaltung beflei3igen zu wollen! «

Wie auf Rédern rollte er zu Giovanna hintiber, lief3 sie mit knappem Wink vortreten, versetzte ihr, als sie zgerte,
einen plotzlichen Stol3 in die Seite, die Gemessenheit der Amtsperson mit den heimlichen Tlcken des Schergen
vereinigend. Die Zuschauer jauchzten Beifall, nicht eigentlich, als fihlten sie sich wirklich befriedigt und gefesselt,
sie schienen vielmehr irgendwel chen alten Vorbildern drolliger Teufeleien zu huldigen — vielleicht, dal3d man noch
einmal etwas Derartiges erleben konnte. Das Offnen und Schlieen der Miinder hatte etwas TaktmaRiges. »Das wére
nun die biRende Seerepublik«, begann der V erwachsene wieder, »aber Golgatha ist kein Bettvorleger fir BarfRige,
und Christus wurde mit anderthal bpfiindigen Nageln angeheftet. An der wahren Zerknirschung &3t es unsere
hochgegtuirtete Magdalena noch fehlen. Castaldi wiirde sich mit der moralischen Brandmarkung begntigen, ich muf3
ihm diesmal widersprechen, obwohl auch ich mich mit den Prinzipien der aufgeklérten Rechtspflege beschéftigt habe.
Doch kann ich mich dartber jetzt nicht néher auslassen. Sie verzeihen, esist Uber dieses Strafverfahren schon
alzuviel durchgesickert.« —

In diesem Augenblick liefd sich Frangois zu einer Unbesonnenheit hinreif3en »HOr auf mit dem Unsinn, fuhr er den
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Zwerg an, »komm hinaus, Giovanna, keinen Augenblick lasse ich dich mehr von diesem bosartigen Affen
beschimpfen.«

Das sollte sein Verderben sein, denn Giovanna entschlof? sich in diesem Augenblick, ihren Offizier dem Heiligen zu
opfern. Rif3 sich kreischend die Pistole aus dem Mieder: »RUhr unseren Prinzen nicht an!«

Die Menge schold um die drei zusammen. Der Bucklige zitterte und hielt sich die Augen zu. »Er hat Prinz Alfons
einen Affen genannt! « Sie packte garbenweise Hande, riittelte an Dutzenden von Schultern. Sie blickte und streckte
sich zu jedem Ohr und wollte dem einzelnen noch vertraulich einschérfen, was sie doch durch den ganzen Raum
gellte. Sie wiese man hinaus, doch diesen Menschen lief3e man ungehindert durch Kloster und Kapelle streifen. Man
hielte ihn fir einen Ortskundigen, Zugereisten — zugereist ware er wohl, aber nicht unter dem Schlagbaum hindurch,
sondern Uber verbrannte Saaten und abgehauene Olbaume! Ob man immer noch keinen Verdacht schopfe? Er sei ein
Franzose, ein Offizier der Besatzungsarmee, und zwar ein ganz besonderer Offizier. Er habe die Kompanie befehligt,
die den Frevel von Avellino vertibt, und noch Haarstraubenderes sei auf seinen Rat beim Verhdr der Neapolitaner
Konigstreuen geschehen. Castaldi, den Patron dieses Klosters, einen Mann von beispielhafter Gottesfurcht und
Friedliebe, habe er mit einem Pferdezaum im Munde von Sonnenaufgang bis zum Abendl&uten den Toledo auf und ab
kriechen lassen, vor ihm zwei Pfeifer, zwei Tambours hinterdrein ...

Noch wahrend sie sprach, war es ganz till geworden. Die vordersten der Menge umstanden weiter die Gruppe der
drei, aber dahinter war Gelaufe und Platzewechsel nach lautloser Ubereinkunft, Szenenwechsel bei offenem Vorhang,
zusammengeraffte Komparserie sollte ihn verdecken. Die Menge hatte bis jetzt mit verschrénkten Armen den
Ereignissen beigewohnt und nur mit Geschrei und dusterem Verstummen tiber Giovannas und Frangois verschiedene
Auftritte entschieden. Jetzt, nachdem die beiden um ihr Wohlwollen werbenden Ténzer sich plétzlich verfeindet
hatten, die Kolombine dem Pierrot die Pistole vorhielt, ihn als Landesfeind anzeigte, der noch besondere
Ruchlosigkeiten auf dem Gewissen hatte, wére ein neues griindliches Aufbrillen zu erwarten gewesen. Aber man
hatte zu lebhaft und vollstandig verstanden, wollte sich gar nicht mehr duern. Beim jetzigen Stand der Sacheliel3 sich
vortrefflich zuschlagen, jeder sah, wie und wo. Alle gingen sich flink und kaltblttig zur Hand, man schlof3 und
verrammelte die Tur, die Frauen raumten die Frangois benachbarte Wand, wahrend ihn ein Haufe kréftiger M&nner
umringte. Der Zwerg bekam langsam seine Farbe wieder und nickte schweratmend zu diesen Vorgangen. Seine
Gedanken schienen mit der Frau beschéftigt, er blickte sie klaglich-neckisch aus den Augenwinkeln an, liefd schon
einen fetten Versbhnungskufd aus den Lippen lugen. Sie hatte sofort gefihlt, daf3 niemand mehr sie abzuwehren
dachte, man war zum Angriff Ubergegangen. Zwischen den sich einzeln zum Kampfe Gurtenden konnte sie
unangefochten hindurcheilen zum Heiligen. Nur beim Prinzen war vielleicht noch Widerstand. Sie kniete vor ihm,
was er, zusammenfahrend, mit einer Verbeugung erwiderte. Beide erréteten und stammelten sich ein »Danke«
entgegen. Dann nahm Giovannaihre Rocke in die Hand und lief zum Heiligenaltar. Aber eswar, wie wenn ein
Verdurstender, im Augenblick, daer sich zur ersehnten Quelle niederbiickt, auch die ersten Tropfen des wochenlang
ausgebliebenen Regens auf den Schultern fuhlt. Kaum hat er sich die Zunge befeuchtet, ist er auf3en bis auf die Haut
durchndl3t; schon beginnt er zu frieren, der Boden wird zu Schlamm, jetzt steht ihm ein Herd und warme Kleidung im
Sinn. So war der Durst der Kurtisane nach dem heiligen Cyrusim Nu geldscht, die Waagschalen der Sehnsucht und
Erfillung standen schlagartig ausgeglichen. Sie haufte Kiisse auf den Handteller, legte ihn der Bildsaule auf, schltirfte
aus der hohl zuritickkehrenden Hand und belud sie wieder aufs neue. Doch bald rékelten ihre Finger nackt und lustlos
am Untersatz der Figur. Armliche Seegrasstraucher schmiickten den Altar, viel im Auftropfen breitgeschlagenes
Wachs, nur wenige Kerzen brannten. Sie fiihlte mit dem Ruicken, daf? der Zwerg kam, und stand schon. Er schnurrte
verliebt an ihr herauf, sie biickte sich aus dem Kreuz, as habe sie am Grunde einer Truhe zu kramen. Der
Verwachsene, wie der bltihende Busen und die geschmiickte Stirn, der losgezauste Locken voraneilten, gegenihn
herabtauchten, griff sie mit der grinsenden Vertrautheit des Blddsinnigen an, doch rupfte er gleichzeitig die Pistole
heraus, die Giovanna wieder zu sich gesteckt hatte. Eng umschlungen kehrten beide unter die Menge, vor Francois
Angesicht zuriick. Die Pistole in der Hand des Prinzen schien den Ménnern ein Wink, sich ihres Opfers endgtiltig zu
versichern. Sie packten, rissen Francois die Arme auf den Riicken und hielten sie mit ehernem Griff nach oben
durchgebogen. Er trat ihnen gegen die Beine, was mit einem Messerstich von hinten in die Schulter quittiert wurde.

Dem Offizier stieg gleich der Katzenjammer von vorhin auf, doch jetzt war es beif3ender Todesessig. Wie am Spief3
schrie esim Gehorgang, er fuhlte die Halswirbel aufeinander knirschen. Er wufdte, dal3 es ihm in Sekundenfrist ans

L eben gehen wiirde, und wohl moglich auf grausame Weise, wie sie in Ménchszellen ausgekliigelt wird, wie sie sich
der einsame Maultierreiter ausmalt. Er wollte Giovanna anspucken, aber es leckte ihm greisenhaft ins Bértchen. Diese
Megére! Sie liel3 einen Mann schlachten —ein wenig in Ungeduld und Galle, weil sie nicht rasch genug zu ihrem
Gotzen gelassen wurde! Was hatte er ihr denn getan, was ging er sie an? Das vermag jakein Tier: im Voribertrotten
mit einem Tatzenhieb seitwérts einen Gefdhrten niederstrecken, satten Bauches, unbel&stigt, aus blof3er Mordlaune.
Nie wirde man daheim erfahren, wie es mit ihm ein Ende genommen. Als verschollen, entlaufen aus der Heeredliste
gestrichen — die Leiche zerstiickelt in eine Kloake, einen Schwefelspalt am Ful? des V esuvs geworfen. Gleich wiirde
man ihm mit einem hierzulande bei improvisierten Fusilierungen tblichen Henkertrick die Arme aus den Schultern
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renken, ihn nach hintentber zu Boden schleudern, gleichzeitig driiben die Hand des Infanten Uber der Pistole
zusammendriicken und, falls die Kugel nicht volle Arbeit tat, mit dem Messer nachhelfen.

Driben hatte ein Mann die Ladung der Waffe gepriift, der Zwerg beschrieb damit vage Figuren in der Luft, wéhrend
seine andere Hand noch immer Giovannas Taille umfaldt hielt. Die schaute unverwandt auf Francois— sie hétte doch
dem Blick des Verratenen ausweichen miissen — aber ohne Wahrnehmung, wie durch eine zu stark gekriimmte Linse.
Zwischendurch sah sie mit leichtem Stirnrunzeln an sich herunter auf die Hand des Prinzen —wie die tapfere
Prinzessin, die mit dem Froschkonig zu Bett geht; ihr Geflihl hat sie schon tiberwunden, nur die Augen sind noch
nicht versohnt.

Jetzt schol3 dem Zwerge uralte Despotengewohnheit im Abknallen gestellten Tier- und Menschenwildsin die Finger.
Er legte auf den Offizier an. Dann setzte er wieder ab, richtete die Waffe eine Sekunde gegen Giovanna. Sie drehte
den Lauf zart verbessernd nach Frangois zurtick. Seine Armmuskeln schienen muide. Zerstreut lief3 er fir einen
Augenblick die Hand sinken, zu Boden hangen — da ging mit einem Male der Schuf3 los, gefolgt von einem
Schmerzensgeheul des Schiitzen. In einem pl6tzlichen Krampfe wohl hatte er abgedriickt und sich den eigenen Ful3
zerschmettert. Alles stirzte wehklagend hinzu.

Diesen Moment benutzte Francois zu einem Fluchtversuch. Erst nur mit einem gequélten Wegdrangen — al's er dann
merkte, dal? auch die ihn Haltenden vom Schrecken geléhmt standen, ril3 er sich wild los, brach zur Tr. Einige
Weiber, diein Panik hinausgeflohen waren, hatten sie schon aufgestof3en. Wie durch ein Wunder fand er den
Rickweg zum Refektorium, jagte quer durch den Garten. Bald waren ihm Verfolger auf den Fersen, eine Kugel pfiff,
Kalk spritzte, aber Francois hatte einen grof3en Vorsprung, war schon in der Sakristel, in der Kirche.

Drauf3en schickte sich ein Gutsbesitzer schwerfallig an, zu Pferde zu steigen. Beim Anblick des bluttiberstrémt aus
dem Portal Stiirzenden nahm er Reil3aus. Francois ergriff die Zlgel, sald auf, der Gaul stob unter ihm die Straf3e hinab.
Im Galopp einen Hohlweg hinauf, zwischen Gérten weiter, schon gerettet. Die Stichwunde schmerzte schrecklich,
Francois konnte sich kaum im Sattel halten. Staub, links entbrannte das Meer, nach viertelstindigem Ritt kam er auf
die Provinzstral’e. Am Schlosse von Portici parierte er das Pferd schon halb bewufitlos. Nationalgarden halfen ihm
herunter und trugen ihn in die Wachtstube.

Beinahe drei Wochen hatte Frangois Renaudet im franzosischen Militérlazarett von Sant' EImo liegen mussen. Der
Messerstich, den er von jenem verhangnisvollen Ausfluge mit der dellaValle heimbrachte, war ihm doch geféhrlicher
geworden, als er sich im ersten Augenblick bewuf3t gewesen. Die Wunde heilte sehr langsam, noch auf Monate sollte
der Offizier den Arm in der Binde tragen. Vielleicht wiirde dies Uberhaupt sein letzter Feldzug, wirde seine Karriere
also nach ein paar Jahren Zeichentisch und Geschiitzgief3erei mit vorzeitiger Pensionierung abgeschlossen sein? Denn
die wahrhaft immergriinen und selbsttétig weitertreibenden L orbeeren waren doch nur vor dem Feinde zu pflticken.

Inzwischen hatte sich das Schicksal der parthenopéischen Republik und des franzési schen Besatzungsheeres
unvermutet schnell entschieden. Die letzten zu dem jungen Freistaat gehérigen Provinzstédte waren gefallen, alle
neapolitanischen Hilfstruppen aufgerieben oder in die Hauptstadt zurlickgejagt. Die Sanfedisten des Kardinals Ruffo
besetzten schon die Vororte —im Verein mit dem stédtischen Mob, der ihnen téglich Hunderte des Jakobinertums
verdachtige Burger vor die Piken schleppte. Wer irgendwie ein republikanisches Staatsamt innegehabt oder mit
solchen Personen verkehrt hatte, versuchte, als Freiwilliger der Patriotenlegion in Stral3enkéampfen fallend, den
bourbonischen Henkern zuvorzukommen oder sich nach Norden durchzuschlagen auf der franzésischen
Riickzugsroute. Denn das Gros der Divisionen Macdonald war, nachdem der General schon vor einer Woche
Verhandlungen mit dem Kardinal sowohl wie mit dem den Hafen blockierenden Admiral Nelson angekniipft und
seine Truppen aus dem Endkampfe zurtickgezogen hatte, in Richtung Capua abgeriickt, nur die Nachhut unter Méjan
lag noch im Castell Sant' EImo, jener méchtig ausgebauten Festung, die zusammen mit dem benachbarten
Martinskloster auf einer Hohe unmittelbar Uber der Stadt liegt.

Francois hatte nach seiner Entlassung aus dem Lazarett meist oben auf der Plattform des Castells zu tun. Er war selten
im Erdgeschof3 und in den Hofen, wo lustiges Treiben von Train und Infanteristen herrschte, denn niemand glaubte
mehr an eine mogliche Belagerung. Das Rauchen und Trinken im Offiziersraum ertrug seine Gesundheit noch nicht,
so dalf er sich abends meist friih entschuldigte und sein Bett aufsuchte zum leichten Schiummer des
Rekonvaleszenten. Tagsiiber suchte er mit dem Fernrohr in dem windigen Gehdlz der britischen Schiffsmasten nach
ausgesetzten Flaggensignalen. Er half Geschiitze einstellen auf verschiedene Punkte der Stadt, zéhlte Feuersbriinste,
diefallenden Schusse. Das Gebell eines Hundes, der Sturz eines Eimers, das Krachen einer Fusilierung — alles schallte
gleich laut zu ihm herauf und schien doch nur wie Kinderspektakel in dem ernsten Werkstéttenlérm des eigentlichen
Stadtlebens. Abends, wenn sich die Flederméause Uber die Bastionen aufschwangen, piepsend auf die miickenreichen
Gréaben herabschossen, waren nattirlich viele Lichter im Umkreis zu sehen. Hirtenfeuer im Buschwald oder Hohen
versenkt, Fanale auf Felsvorspriingen hockend, Biwaks, steiler Raketen- und flacher Bombenflug.
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850 Obwohl ihn immer wieder das nachtrégliche Todesgrauen schiittelte, die Stirn noch lange dem krachenden Kuf3 des
Pistolenmundes entgegenzuckte — er hatte schon ofters in Lebensgefahr geschwebt, doch nie wie ein Schlachtopfer
einem mit irrem Zeremoniell in Szene gesetzten Tod stillhalten missen — so bemtihte sich der Offizier doch, mit
dieser Geschichte, die seinem Korper wie seiner Seele so viel zu schaffen machte, innerlich fertig zu werden.
Zunéchst machte er sich grindlich selber den Prozef3, wozu bei seinem gegenwartigen Leben viel Zeit war. Immer

855 wieder warf er sich den herausfordernden Leichtsinn vor, die vertrauensselige Eselei, mit der er jener Unbekannten
gefolgt war. Aber auch die ganze Art, wie er an diese Bekanntschaft Uberhaupt geraten, erschien ihm nachtréglich
geradezu tolpelhaft. Dabei hétte er in Neapel, wie aus den Erzdhlungen seiner Kameraden zu entnehmen war, ganz
andere Frauen haben kdnnen, wenn er sich nur ein wenig geduldet und in den Salons hétte einfuhren lassen! Statt
dessen mufdte er sich im Finstern flugs in diese plebejische Silhouette vergaffen, von einem betriigerischen Burschen

860 stundenlang durch Elends- und Verbrecherviertel kutschieren lassen, um dann nach allerlei passiv miterlebten
Intermezzos nachts allein in einer Flohkoje deponiert zu werden. War dieses Weib denn im Grunde so recht sein
Geschmack? Wie sah sie aus? Trotz ihrer Grof3e schien sie nicht ganz ausgewachsen, Gliederpracht ohne Rickgrat,
ohne Blutkreislauf — das Herz ein einziger Erdbebenherd. Doch gut, solch eine Geschmacksverirrung konnte man der
Unruhe des eben abgestiegenen Reisenden zugute halten, der keine Bekannten trifft und die frihe Riickkehr ins

865 unaufgerdumte Zimmer scheut. Aber immer, das war der zweite Vorwurf, den Frangois sich machte, hétte er
Giovannas Stand bedenken miissen. Sie war eine Kaufliche, die eben einen grimmigen Tyrannen losgeworden war
und ihre Freiheit mit einem kleinen Leutnant teilte, gleichzeitig aber schon mit Unruhe nach einem neuen méchtigen
Beschitzer Ausschau hielt. Kaum dal3 sie damals die Stadt verlassen und wieder einmal den Wind der Landstral3e um
die Ohren hatte, als sie auch schon wuldte, wie es um die Republik stand und dal’ sie mit jedem bourbonischen

870 Pikentréger besser filhre al's mit dem ruhmreichsten franzdsischen General. Eine derartige Witterung zu besitzen und
dann auch entschlossen die Partei zu wechseln, das war das Grunderfordernis von Giovannas Beruf. Sie kam ihm
punktlich nach, nur etwas Uberstirzt und wirdel os, indem sie meinte, dem Freund von vorhin gleich selber die Pistole
vorhalten zu missen. Wenn man von einem solchen Frauenzimmer Gunstbeweise erhélt, soll man einen roten Strich
in den Kalender machen und seine Abende freihalten, belehrte sich Francois, aber niemals an ihren Geschéften und

875 Unternehmungen teilhaben. Indem er so das ganze Abenteuer immer mehr zu einer fetten personlichen Blamage
aufmastete, Giovanna ausnehmend, entschuldigend, um mit dem Hal3 die Liebe zu vergessen, sich selbst anklagend,
weil man sich selbst auch am ehesten verzeiht, hatte er es ganz unterlassen, seiner Umgebung davon zu erzdhlen sowie
nach militarischer Vergeltung an dem Kloster zu trachten. Es gab auch niemanden, der ihn weiter ausfragte und sich
fur die Veranlassung seines Krankenlagersinteressierte, denn die Offiziere der aus den verschiedensten Truppenteilen

880 zusammengestellten Nachhut kannten sich in den seltensten Féllen von friher her, viele waren in den letzten
StralRentumulten verletzt worden und hatten wie Frangois mit dem Feldscher zu tun.

Nicht immer halfen Frangois solche inneren Rasonnements. Manchmal nachts wachte er schwei3gebadet auf, mit
verrutschtem Verband — dann wul3te er nichts von siegreichen Royalisten und unterlegenen Republikanern, von der
Sinnesart der Kurtisanen und von der Tolpelhaftigkeit franzosischer Leutnants, er sah nur das geliebte Méadchen, das
g8s zutraulich Gbermdiitige Zigeunerkind, wie es pl6tzlich aus dem von ihm geliebkosten Busen die Mordwaffe gerissen
hatte, um ihn auszurotten, ihn alein und auf der Stelle! Vergif3 nicht, dal3 sie eine Neapolitanerin ist, rief er sich dann
zu —, nur eine von Neapel konnte so handeln. Du hértest es schon erzéhlen und kannst es nun mit eigenen Narben
bekréftigen, dald dies Volk der Inbegriff der heimtiickischen Gemeinheit ist, dal3 man an keinem Fleck der Erde so viel
Verrdter und Spione, feile Hal sabschneider, Falschmiinzer und Spieler findet, dal3 Ehebruch und Hurerei nirgends so
890 dreist betrieben werden wie an diesem Golf! Dieswar die letzte Empfindung, die Frangois aus dem Handel mit
Giovanna erwuchs. Sie wurde rasch zu unbandiger Besessenheit. Seinen Kameraden hielt er, ohne sie Uber seine
personlichen Motive aufzukl&ren, Hal3predigten wie ein bekehrungswiitiges Weib. Er halite die Lieder, wie sie trotz
Schafott und Plinderung in den Vorortgassen um die Festung noch die Kehlen schwellten, er haldte dies breiige
Sprechen und verschlingende Lachen, diese trége lauernden Burschen, die M&dchen, wie sie einen frech fixierten,
895 oder dies bléde Muttergliick der Frauen.

Francgois wurde krank vor Heimweh. Obwohl die Postbeférderung sehr unsicher war, schrieb er fast jeden Tag nach
Hause und legte den Briefen manches Blatt an ehemalige Freunde bei, mit denen er nie korrespondiert hatte und deren
gegenwartige Adresse und Umstande er nicht kannte. Ihm wurde schwach und schwindlig bei Vorstellungen, wie daf3
er in Brabant durch ein erntereifes Kornfeld reite; die auRersten Kronen der Ahren fegen ihm die Sohlen, er hebt eine
900 barflfdige Schnitterin vor sich aufs Pferd, ihre langen staubigen Beine liegen vor seinen Stiefeln, die auch ganz
mehlweil3 Uberpulvert sind, mit den Stdf3en der Hufe schiittern die Waden. Keine Macht der Erde wirde ihn wieder an
diesen verruchten Golf bringen, und sollte man ihn a's Gesandten, von Geld und V ollmachten strotzend, hinbeordern
wollen. Seltsamerwei se hatte Neapel auch fur seine Kameraden pl6tzlich jedes Interesse verloren. Vielen war es
verleidet, ein Argernis, obwohl niemand ahnliche diistere Erfahrungen gemacht hatte. Obgleich selbst nicht eben sehr
905 salongewandt — man entstammte ja meistens kleinbirgerlichen Verhaltnissen und hatte in dem Offizierskorps der
Revolutionsarmee keinerlei gesellschaftliche Tradition vorgefunden —, wuldte jeder pl6tzlich Peinliches und
Lé&cherliches von der Unfeinheit, provinziellen Hausbackenheit in allen Schichten der Neapeler Gesellschaft
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anzumerken. Jeder wollte da seine Beobachtungen gemacht haben. Einer tadelte die Vertrautheit mit den Dienstboten,
die besténdige Angst vor Bosheiten und Feindschaften, die alzu intime Herzlichkeit vor allem das Derbe und
Armliche aller gesdlligen Anstalten. Ein Leutnant war dreimal von verschiedenen Seiten zu Reitpartien eingeladen
worden und hatte jedesmal denselben Mietsgaul vorgefihrt bekommen, erst Hektor, dann Romulus und zul etzt
Bellona benamst. Ein Offiziersaspirant hatte ahnliche Erfahrungen mit einem reihum geliehenen Teeservice gemacht,
ein anderer hatte bemerkt, daf3 eine beriihmte Dichterin ihr Atlaskleid auf der blof3en Haut trug, und jener konnte
mitteilen, daf? ein Tintenspritzer wie der unverriickbare Polarstern wochenlang unter der Puderschicht ihres Hal ses
sichtbar geblieben war. Schon die rasch abgeschlossenen Neutralitdtsverhandlungen, wahrend deren der
Verzweiflungskampf der Neapolitaner Waffenbriider weiterging, hatten keinerlel Beschamung hervorgerufen.

Die von den Sanfedisten vollstreckten Todesurteile wurden gelassen aufgenommen. Zwischen zwei so
entgegengesetzten Staatsauffassungen, wie der demokratischen und der monarchistischen, meinte man, sei keine
allmahliche Versdhnung moglich und in Anbetracht der Reinheit beider Ideen auch gar nicht winschenswert. Es
konnte da eben zunachst kein tberparteiliches Rechtsempfinden, keine stumme Ubereinkunft ber ein einzuhatendes
Mal3 mehr geben, weil das Konigtum, das gewdohnlich derartige ungeschriebene Gnadengesetze verkorperte, jede
Verbindung zu den demokratisch denkenden Blrgern mit verzweifelter Entschlossenheit abgebrochen und sich mit
sdbelgewaltigen Parteigangern wie Ruffo génzlich identifiziert hatte. Einem von den Kameraden entfuhr esfreilich,
unverbrichlicher al's solcher Konigspardon seien doch wohl die algemeinen Menschenrechte, die bei jeder
Staatsumwal zung in Kraft bleiben mifiten, aber das gelangweilte Seufzen der Tafelrunde lief? esihm geraten
erscheinen, sich selbst zu verbessern und einen Unterschied zu konstruieren zwischen dem, was franzdsischen
Birgern, und dem, was den Neapolitanern frommen konne.

Ein solch griindlicher Wandel der Meinungen bei ihren Bundesgenossen konnte freilich von den zu Tode gehetzten
Republikanern in keiner Weise erraten und berticksichtigt werden. In zahireichen Bittbriefen verlangten sie, nattrlich
unter Berufung auf die gemeinsame politische Uberzeugung, Mé&an moge sich bei den koniglichen Unterhandlern fiir
ihre Haftentlassung verwenden oder ihnen eine letzte Zusammenkunft mit der Gattin, Kundmachung ihres letzten
Willens erméglichen. So etwas konnte jetzt nur Verstimmung hervorrufen. Es war beleidigend, wo man doch in der
souverdnen Beurteilung der gegenwértigen Lage wirklichen politischen Weitblick bezeugte, in den verstorten Hirnen
dieser aus dem Sattel geworfenen Don Quijotes nach wie vor als einer der ihren, mithin al's engstirniger Doktrinér zu
figurieren. Was erst hingeworfene Maxime gewesen, wurde rasch ein mit Hornern und Z&hnen bewahrter
Glaubenssatz, der sich zur praktischen Anwendung empfahl. Es gehorte zu den Alltaglichkeiten, daf Neapolitaner
Patrioten, die verkleidet, oft am Stock hinkend, blutliberstromt um Aufnahme in der Festung baten, abgewiesen
wurden. Das Gegenteil hétte ja tatséchlich einen Bruch der Vereinbarungen bedeutet, aber es wére freilich ganz
unbemerkt geblieben, solange die Schutzsuchenden — was meistens der Fall war —nur von der blinden V olkswut, nicht
von den Gerichten verfolgt wurden. Aber auch Bitten um politisch génzlich unbedenkliche Gefalligkeiten vermochte
man auszuschlagen in strenger Beobachtung des Nichteinmischungsvorsatzes. Einer schickte der friheren Geliebten,
die durch einen Irrtum ihres Vermdgens verlustig erklart und aus dem Haus gejagt worden war, statt des erbetenen
kleinen Geldbetrages einen entliehenen Gedichtband zuriick.

Doch mit dem Verstreichen der Wochen hatte die Reaktion ihr Rachewerk derartig vervollstandigt, dal3 kein Hilferuf
mehr nach Sant' EImo drang, der Waffenstillstand zwischen dem Konig und der franzdsischen Armee war auf
unbestimmte Zeit verlangert worden, was dem Friedensschluf3 gleichkam. Jetzt begann man auf Sant' Elmo, obwohl
man keineswegs zu einer neuen Wirdigung Neapels gelangt war, allerlei Unterhaltung und Bequemlichkeit von der
befriedeten Stadt zu erwarten, man kam darauf zurtick wie auf eine alte Wirtshausadresse. Eine bunte Menge von
Weibern, Verk&ufern, Taschenspielern und Akrobaten sammelte sich unter den Toren, stiirmisch Einlal3 verlangend.
Von der Wache immer wieder den Berg hinunter gescheucht, wurden sie doch zu einem nicht geringen Teile heimlich
hineingeschafft und in den weiten Mannschaftsraumen, disteren Stallungen versteckt. In der Ddmmerung sah man
auch einen Zug abgerissener Lakaien mit etlichen Sanften herankommen und rasch in der Wasserpforte des Kastells
verschwinden. Dies war der Erfolg einiger Billetts, welche die Offiziere, die nicht anders al's die Mannschaften nach
Unterhaltung dursteten, mit dem stillen Einversténdnis des Kommandanten an mehrere, den Herren von friiher her
bekannte Frauenzimmer geschickt hatten, Damen des Opernballetts, Chorsangerinnen, Schauspielerinnen — natrlich
nur solche Personen, die niemand in der verflossenen Zeit etwa a's Parteiganger hétte ansehen kénnen und denen man
solche ganz unpolitischen Freundschaften als zu ihrem Stande gehérig zutraute und zugestand. Nur wenige der so
Benachrichtigten leisteten der Aufforderung, die Stadtwohnung fiir ein paar Tage mit der Festung zu vertauschen,
Folge —meist solche, die doch firchteten, dal3 sie von ihren Hausgenossen denunziert oder wegen ihrer franzdsischen
Haartracht angehalten werden konnten. Hatte der Wortlaut des Billetts noch gesprochen von der grof3en Sicherheit, die
Sant' EImo im Vergleich zu der noch immer unruhigen Stadt béte, von kiinstlerischen Darbietungen, wo die Franzosen
zum letztenmal die Vollkommenheiten des Neapeler Theaters genieflen zu kdnnen hofften, so machte der Empfang
und die Unterbringung den Gasten offenbar, wie griindlich sich die Zeiten geéndert hatten. Einige Kasematten, die
Gesindezimmer der ehemaligen Kommandantenwohnung, wurden ihnen als Logis angewiesen; dazu ein feuchter
schachtartiger Raum, in dem verloren einige Salonmdbel herumstanden, eine ehemalige Kornkammer. Hier pflegten
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sich die Offiziere nach der Abendmahlzeit, die in einem anderen Teil der Zitadelle nur unter Ménnern eingenommen
wurde, in Gruppen daherschlendernd, oft schon etwas bezecht, einzufinden, »um ihre Besucherinnen zu unterhalten,
wie esim Tagesbefehl hief3. Dort wurde dann zu armseligem Spiel von Stral3enmusikanten getanzt, Polonaisen,
Pfanderspiele veranstaltet, doch waren die Manner bestrebt, diesen Teil des Abends mdglichst abzukirzen, jenen
Raum nur zum Vor- und Empfangszimmer zu machen, aus dem sich dann nach angeknuipfter Bekanntschaft die
einzelnen Paare in die anschlief3enden Stuben und K&mmerchen verloren. Versuche zur koketten Diplomatie, etwaige
Weigerungen, hatten nur schweren Groll, wenn nicht gar Gewaltsamkeit zur Folge. Die M&dchen hatten gewif3 nicht
erwartet, mit den Offizieren Patiencen zu legen, indessen auf alle Falle mit jenem zwar soldatisch ungeschminkten,
aber doch irgendwie rritterlichen Ton der Revol utionsgesell schaften gerechnet. Diese jungen Méanner hatten noch vor
einigen Wochen weinend aus den Theaterlogen gelehnt, hatten atemlos, neben der Geliebten versteinernd, den Golf
und den Flammenberg ins Auge gefal¥t, ihnen nachts ihre Pferde und Zelte, Lieder und Téanze ums Lagerfeuer gezeigt.
Jetzt schienen sie Angehdrige der voraufgehenden Generation, die Weib und Kind zu Hause hatten, fir die — nach
ihrer Ansicht wahnwitzige — Direktoriumspolitik ihre Haut murrend zu Markte trugen und von den fremden Stadten
nur zweitklassiges Amisement erwarteten. Statt von verzehrenden L eidenschaften, enttauschten Hoffnungen und
ersehnten Kriegslorbeeren bekamen die Géaste von Krankheit und schlechtem Essen zu horen, von Zurticksetzung und
Verlusten beim Kartenspiel — falls auf Unterhaltung Gberhaupt Wert gelegt wurde und sie nicht gleich mit Hochziehen
der Augenbrauen oder nervésem Kinnreiben Uberzeugt werden sollten, dald man sich als Gesprachspartner doch ewig
fremd bleibe und dal3 nur eine einzige Art des Zusammenseins die wahre Harmonie herzustellen vermdége.

Die meisten Neapolitanerinnen fanden sich rasch mit all dem ab und halfen sich gegenseitig dabei, das Andenken des
parthenopéischen Freistaats, unter dem sie ihre Glanzzeit erlebt, der vergiftenden Wirkung jetziger Eindriicke zu
entziehen. Ménner, sagten sie sich, wissen nie, was sie uns zuweilen geben, fiihlen sich dadurch nicht verpflichtet, sie
durchlaufen alles nur wie der Mond seine Phasen. Aber damit ist das, was sie uns zu einem bestimmten Zeitpunkt
bedeutet haben, nicht weniger wirklich, sondern unser unverlierbares Eigentum. — Tagstiber besuchten sie sich
gegenseitig in ihren Gelassen, schneiderten und besserten an ihrer infolge des pl6tzlichen Aufbruches nicht sehr
reichhaltigen Garderabe, liehen sich Romane aus, lasen ein wenig mit verteilten Rollen. Ihre Lakaien, durch deren
Hoffart und GefraRigkeit sie Gefahr liefen, es gleich génzlich mit Proviantmeister und Wachthabendem zu verderben,
hatten sie bald entlassen und bedienten sich selbst Fast nie storte ein Zwist diese schwesterliche Gemeinschaft, da
keine der anderen den mirrischen Gallier neidete, der sich gerade fir sie interessierte. Einige Méadchen, die bei der
Besetzung der Stadt umgekommene Angehorige zu betrauern hatten, waren zuweilen nur mit freundlichem Zwang zur
Teilnahme an den abendlichen Zusammenkiinften zu bewegen. Noch andere, die in der Gesellschaft ein gezwungenes
oder verstdrtes Wesen nicht verbergen konnten, tiberlield man nicht ungern sich selbst, in der Voraussicht, dal3 sie
selber schon bald den Weg zu sich und dem gewohnten Entgegenkommen zurtckfinden wiirden.

Francois Renaudet vermied nach Kréften, der gefélligen Einquartierung zu begegnen, der Anblick gerade dieser,
zwischen dem Liebes- und Kunstberuf in rétselhafter Weise die Mitte einhaltenden Virtuosinnen — von denen manche
esjamit der Erscheinung einer grof3en Dame aufnehmen konnte —, wére ihm gerade schwer ertréglich gewesen.
Trotzdem lief3en sich gelegentliche Rencontres mit der einen oder anderen dieser Geschopfe kaum vermeiden. Er hétte
das in jedem Falle wohl méglichst achtlos hingenommen, wenn nicht eine gewisse Begegnung unter besonderen
Umstanden vor sich gegangen wére, Umsténden, die ihn ganz wider Willen erneut in Verwirrung brachten.

An einem Vormittage benutzte der Offizier, anl&3lich einer Besichtigung ater Munitionsvorréte, eine geheime
Wendeltreppe, den Schliissel dazu hatte er sich vom Kommandanten aushandigen lassen. Die Treppe hatte
ursprunglich die einzelnen Stockwerke eines Pulverturms miteinander verbunden, dessen oberer Teil spéter in die
Kaserne hineinverbaut worden war und noch die alte Bestimmung erfillte. So ins Innere des Gebaudekomplexes
verkapselt, war sie fast ganz ohne Licht, dazu noch steil und von jahrhundertealtem Moder bedeckt. Frangois hatte sie
schon unlangst kennen und verwiinschen gelernt. An der Aul3enseite ging, schlaff auf die Stufen hangend, der
verdorrte Lebensnerv dieses Schneckenhauses, ein Seil, das als Gelander diente. Doch heute war es gestrafft und
wetzte knarrend an der Achsensdule, es mufdte sich also noch jemand auf der Treppe befinden. Potztausend, was hatte
denn das zu bedeuten? Dies war doch eine geheime Treppe, zu der Zugangstir gab es nur einen Schitissel und den
hatte er, der mit der Inspektion Beauftragte, in der Tasche! Vielleicht gelang es unvermutet, einen der frechen
Munitions- und Waffendiebstahle aufzuklaren, wie sie, seitdem sich das einheimische Handlergesindel Einlal3
verschafft hatte, an der Tagesordnung waren. Mit Mihe, denn er konnte nur einen, den rechten, Arm gebrauchen, zog
er die Pistole aus dem Gurtel, muf3te sie dann zwischen die Zghne nehmen, um sich weiter am Seil vorwértsgreifen zu
konnen. Langsam begann er sich in dem Dunkel emporzuschrauben, mit zutastender Schuhsohle sich immer der
néchsten Stufe versichernd, dann kréftig aufstampfend, wie man einen angehefteten Nagel mit Hammerschlag
befestigt. Er flhlte, wie mit der Erschiitterung tiberall Staub aufschwarmte, herabschneite, sich ihm auf Lippen, Bart
und Wimpern legte. Wenn ihm tbrigens das ausgesuchte Pech, das, seit er den Vesuv erblickt, nicht von seiner Seite
wich, auch jetzt die Treue hielt, konnte esihm bei dieser Finsternis passieren, von dem auf seinen Anruf fliichtenden
Einschleicher Gberrannt und in die Tiefe gestof3en zu werden, um dann seiner Braut auf3er der Armbinde noch eine
Kricke nach Hause mitzubringen
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Auf halber Treppe befand sich eine mannshohe Lichtscharte. Er erwartete die Helligkeit. Doch war dies eintretende
Licht sonderbar abgedrangt in matten wandernden Flecken vor ihm ausgeschiittet. Wie nun der Treppenanstieg das
Fenster selbst heranbrachte, sah er, auf irgendeinen verstért ugenden Lazzarone gefalyt, eine Frauengestalt daran
stehen, grof3, stédtisch, ja spanisch feiertéglich gekleidet. Sie erschien ihm als Silhouette, an der er niemanden
erkennen konnte. An Arm und Schultern war der seidenglatte Umrif3 aufgel6st zu allerlei krausen Auslaufern und
Réndern, wo das hereinflutende Licht einen Schal durchscheinend machte. Zuerst schien die Dame ihm keinerlei
Beachtung schenken und ihn in ihrem Ruicken vorbeilassen zu wollen. Doch gerade als er siein verwundert-scharfem
Tone zur Rede stellen wollte, hatte sie auch schon blitzschnell gegen ihn Front gemacht. Die Hande stemmte sie leicht
in die Hiften, als hétte sie sich freiwillig zu einem Frevel bekannt, bedaure den, der ihm zum Opfer gefallen, und
erwarte nun gelassen ihr Urteil, dann lief3 sie sie herabpendeln, um sie gleich wieder heftiger, aufgebrachter zu
erheben, die Handschuhe herabzureif3en. Sie knetete gequélt an der Kehle, als sei sie gewirgt worden, und reckte ihm
endlich erschopft, irgendwieirr, die Arme entgegen. »Nun, ich fref3 dich ja nicht«, machte Francois verdutzt. Es
irritierte ihn, dai die Blendung an dem Kdpfchen, das glatt in das oben zusammengesteckte Haar eingebunden war,
wie ein fiaschetto in sein Strohkleid, keine Blicke und Mienen erkennen lief3. Es war ihm unklar, ob die Dameihn
geangstigt abwehrte, tollkiihn verlockte, ob sie, einen Schwindelanfall fiirchtend, einen Arm wiinschte. Vielleicht
beunruhigt sie die Pistole, fiel ihm ein, er verstaute die Waffe schmunzelnd, als ndhme er einem eingelieferten
Gefangenen die Handschellen ab. Doch die Art, wie die Erscheinung seiner Geste begegnete, erregte ihm einen
stechenden Verdacht, eine bodenl os verschlingende Bestirzung. Denn die Frau hétte sich nun ermutigt fassen sollen,
statt dessen lief? sie hilflos vernichtet die Arme sinken, als sei ihr unséglicher Schimpf angetan worden. Eine
Treppenwindung tiefer schien sie einen Augenblick anzuhalten, as kénne noch etwas zurtiickgenommen werden.
Francois stand geldhmt. Dann hérte er, wie esin unregelméadigen Springen weiter hinabging. Er erboste sich
plotzlich, er mufite der Person abpressen, was sie auf der Geheimtreppe trieb, sie ans Licht zuriickschaffen. Holpernd,
rutschend, aufprallend kam er hinterdrein, doch reichten seine Krafte noch nicht fir ein derartiges Wettrennen, in der
Wunde zerrte es, als wollte sie wieder bluten. Unten stief? die Verfolgte auch schon einen Schltissel in die Tur, es
klang bdse und rachsiichtig; bald war sie auRer Horweite gestirmt

Trotzdem in seinem Gehirn gleich dutzendweise geharnischte Beschwerden, scharfe Anpfiffe mobil wurden, wegen
Anfertigung falscher Schllissel, Spionage- und Sabotagegefahr, ungeniigender Beaufsichtigung der beherbergten
Frauenzimmer, war Frangois doch gleich entschlossen, ebenso wie von den Umstanden seiner Verwundung auch von
diesem Zwischenspiel keine Mitteilung zu machen. Zwar kannte er die Treppendame nicht, ahnte aber, da3 sieihn
personlich im Sinne gehabt und dal’ er sich in verfehlter und unedler Weise aus der Affére gezogen hatte. Aber es gab
doch niemand in Neapel, der noch ein Anliegen an ihn haben konnte! Um nichts mehr mit diesen Leuten zu schaffen
zu haben, hatte er in grof3artiger Bescheidung alle

Schulden erlassen, auf Rache an Giovanna verzichtet, wie eigentlich nur Sterbende verzichten konnen. Dafiir bat er
sich auch aus, in keiner Weise mehr in seiner freiwilligen Einsamkeit gestért zu werden. Doch jetzt, nach diesem
Rencontre, schien das ganze Verhaltnis umgekehrt. Er wurde sich auf dem Rickmarsch nicht als der einer
Mdrdergrube von Schenke glticklich entronnene Reisende fuihlen, der sich etwas darauf zugute hat, den Wirt nicht
geohrfeigt und angezeigt zu haben, sondern als ein Zechpreller, der jeden Augenblick riickwarts dugt, ob man ihm
nicht seine Rechnung oder gar den Gendarm nachschickt. Es war irgend etwas gegen ihn im Gange, die Initiative war
wieder beim anderen. Ob das nun alles Hirngespinste oder doch echte V orahnungen waren — er wiirde dem Lauernden
keinen Vorwand zum Zuschlagen geben. Es galt sich noch mehr abzusondern, sich in keine Verwicklung hineinziehen
Zu lassen. Besser, es auch ferner im Dunkeln zu lassen, wer etwa die Erscheinung auf der Treppe gewesen sein
mochte, vorlaufig keine Erkundungen einzuziehen, keine Untersuchungen anzustellen. Trotz allem zu erwartenden
Gespott seiner Kameraden versprach er sich nochmals, auch in Zukunft nicht an den Abendunterhaltungen mit den
Neapolitanerinnen teilzunehmen

Aber das Schicksal behielt Francgois weiter in Haft, obwohl er auf die Anklage verzichtet. Noch heute wiirde esihn
Uberraschend herausrufen zu erneuter Konfrontation, erst danach sollte geurteilt werden. Das endguiltige Urteil im Fall
Renaudet gegen Neapel .

Auf den Nachmittag — eine ungewdhnliche Zeit fir solche Anlésse — hatten die Damen ihre Gastgeber zu einer
besonderen Veranstaltung eingeladen, einem Hafenkonzert, das auf einem der Aul3enwaélle stattfinden sollte, wo der
Familie des ehemaligen Festungsbefehlshabers ein kleines Gartchen mit Rasenbénken, Felsstiicken,
Orangenbaumchen in Topfen zur Verfligung gewesen war.

Francois, der Méjan eine Meldung zu machen hatte, erfuhr, dal3 der General sich soeben schon zu der musikalischen
Veranstaltung begeben habe. Er beeilte sich, ihm zu folgen, konnte ihn aber erst im Garten selbst erreichen, wo der
Kommandant ihn in eine langere halb dienstliche Unterhaltung zog und dann zum Bleiben nétigte.

Auch den Kameraden war Ubrigens die Einladung nicht sehr gelegen gekommen, wenn schon aus anderem Grunde.
Sie errieten, dal? die Méadchen, nachdem sie sich so a's Kiinstlerinnen in Erinnerung gebracht, Anspruch auf eine etwas
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weniger summarische Behandlung erheben wirden. Um dem zuvorzukommen, hatten sie schon vorher Matten,
spanische Wande und reichlich zu trinken in den Garten schaffen lassen und hatten sich so etwas wie ein freies
Schéferfest ausgedacht, mit Harfenklang aus den Gebiischen. Méjan fand dann auch im Garten schon einige Paare
lagernd vor, |leer ausgegangene K ameraden schienen gerade durch scherzhaften Uberfall einen Wechsel der
Besitzverhdtnisse herbeifihren zu wollen, daflir hatte der Kommandant, den Frangois Meldung einigermal3en
dienstlich gestimmt, zunéchst wenig Beifall. Er litt seit einigen Tagen an Magenkrampfen, hatte sich Uberdies den
Morgen mit einer heiklen Afféare, der Erschief3ung eines koniglichen Kuriers durch franzdsische Truppen, befassen
muissen. Er musterte also das trauliche Lauben- und Winkelarrangement, schnupperte im Kreise, als wirde
angebranntes Essen aufgetragen, und meinte dann mit etwas forcierter Heiterkeit, erst musse mal fur ein strahlendes
Parkett gesorgt werden, ihm schien darum das Parapet driiben geeigneter fir die Aufnahme der Zuhorer. Damit winkte
er Frangois, ihm zu folgen, und peilte eine geeignete windige Rasenflache an, wo er dann seinen wei3en Hosenboden
ohne Umstande wie ein Ei ins struppige Gras absetzte.

Die Offiziere muf3ten ihm, wenn auch mit Grimassen, folgen. Sie warfen sich wie auf Nagel brettern hinter ihrem
Kommandeur nieder, wahrend die Damen gehorsam vorne Platz nahmen, im Geiste schon mit der Entfernung der
Grasflecke beschéftigt. Alles erinnerte nun eher an einen Jagd- oder Feldgottesdienst. Das Harfenspiel und Singen
eines Schwesternpaares, das jetzt vor den schléfrigen Kommandanten hintrat, drang nicht zu den Zuhérern. Der Wind
rif3 es mit, denn es ging schon Abendluft in den Gehélzen der Hohe, in die Pinienkronen und die Felspartien trat
winterlicher Scharlach, die Sonne war am Untergehen. Unheimlich wirkte mit ihrem langen, hager fechtenden
Schatten die Harfenistin, die mit innigem Liebkosen, zornigem Reif3en der Saiten doch keinen Laut hervorbringen zu
konnen schien, und das dramatische Gebaren der Sangerin. Von jenem Garten (iberschaute man die ganze Gegend.
Wahrend tiberall die Dunkelheit heranfleckte wie Tinte an einem Loschblatt, schien einzelnen Gegenstanden jetzt erst
ihr Licht angesteckt zu werden, so den bltihenden Mandelbaumen und einzelnen Hauserbl 6cken, aus der Versenkung
emporsteigend. Im Siidwesten herrschte eine fast morderische Klarheit.

Pl6tzlich horte man Laufen auf dem Kies der Gartenwege, das dann dumpf auf den Rasen Ubersprang. Mehrere
Soldaten eilten an der weil3en Zeile der sitzenden M&dchen vorbei auf den Kommandanten zu. Der Adjutant hatte sich
schon erhoben, wollte mit ihnen aus dem Gesichtsfeld zur Seite treten, aber ihr lauter Rapport bewirkte rasch den
Abbruch des Konzerts und ein neugieriges Zusammenstromen der Gesellschaft. Mé&an erwachte nur mit einem Auge,
das krank trante und die strahlende Bléaue des Abendhimmels spiegelte. So erhob, nachdem die Soldaten geendet
hatten, der Adjutant die Stimme.

»Meine Damen und Herren, leider eine unangenehme Unterbrechung! Ein Zwischenfall, doch ist kein Grund zu
ernsthafter Beunruhigung. Ein grof3er Haufe Volks steht vor dem Tor und will wissen, dal3 sich unter unseren schonen
Gastfreundinnen einige ganz rabiate Jakobinerinnen befénden, die dem Richter vorgefihrt werden mussen.
Auffallenderweise hat man eine Namensliste, von irgendeinem Spitzel unter den Lakaien wahrscheinlich; die Gesellen
waren mir jagleich verdachtig.« Aber er wisse schon, fuhr er fort, wie dieser Besuch wieder zu verabschieden sai.
Man konne naturlich nicht mit der Waffe vorgehen, das wiirde einen Bruch des Waffenstillstandes, ja vielleicht eine
Erneuerung der Feindseligkeiten bedeuten, auf3erdem wére das rein militarisch gar nicht so ohne weiteres zu
bewerkstelligen, denn es muf3te eine stattliche Menge sein, viele Bewaffnete darunter. Er denke sich darum die Sache
so, dai’ jede der Damen einzeln vor das Tor hinaustréte, damit man sie auf der Liste herausfinden kénne, darauf solle
sie unaufgefordert rufen. »Es lebe der Kénig und die Religion« oder dergleichen, méglichst mit Jubelton oder
dankbarer Rihrung, dazu bihnenwirksame Gebérden — das wiirde die L eute sofort umstimmen. Auf3erdem befanden
sich einige von seinen Kameraden in der Nahe, um bei Tétlichkeiten einzuschreiten. Warum solle auch schlief3lich der
rechtmal3ige Furst nicht hoch leben? Die Monarchie sei doch die einzige, dem Lande gemél3e Regierungsform,
darliber herrsche ja neuerdings Einmiitigkeit, genau wie auch in der Verurteilung jener neapolitaner Idealisten, die
ihren Mitbirgern die Reife zur Autonomie zutrauten — ein ganz verhangnisvoller Irrtum!

Die Damen hatten schon gemerkt, dald ihre neutralitétsbeflissenen Kavaliere im Ernstfalle, wenn man die Auslieferung
einer von ihnen verlangte, fast keinen Rickhalt gewahren wiirden. Das ist eben eine neapolitanische Privataffére, hatte
man ihnen bedeutet, wenn wir eine von euch verldren, ware das sehr betriiblich, aber wir kénnen und wollen uns nicht
einmischen.

Sie mufiten eben alleine das Mifdtrauen ihrer Mitbirger zerstreuen, und dies war nicht ganz einfach, wenn Judith statt
mit dem Haupte des Holofernes mit seinen zu putzenden Stiefeln, als seine Magd und Métresse, vor das Volk Isragl
hintrat. Einige fal3ten sich beklommen bei den Hénden, andere schienen mit gerunzelter Stirn eine Verteidigungsrede
zu memorieren, allen erschien im Augenblick diese Vorladung vor das Volksgericht als eine nicht nur geféhrliche,
sondern auch sehr ernsthafte und schliefdlich auch berechtigte Sache. Sie sprachen jetzt alle wieder ihren Dialekt, und
zwar in besonders saftigen Brocken, mehrerein ritterlicher Aufwallung nachgeeilte Offiziere stief3en sich ihrerseits an
diesen rilpsenden Lauten. Sie waren das niedlich-gebrechliche Franzdsisch der Médchen gewohnt, und den ratlosen
Geistern war es willkommen, wenn sich gerade jetzt die uniiberbriickbare Kluft zwischen den beiden Vdlkern von
neuem zeigte. Die Mehrzahl, froh Uber den Abbruch des 6den Konzertes, blieb schon bei Eintritt in das Kastell zuriick
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Dort war das L &rmen des versammelten Volkes schon deutlich horbar. Denen, die zur verdeckten Galerie
hinaufgestiegen waren, um zu ersehen, was Ernsthaftes an der Meldung sei, bot sich das Bild eines Volksauflaufes,
wie der, den die Revolutionskriege stidwarts Uber die Alpen gefiihrt, schon manchen erlebt hatte. Das Tor, das die
Menge belagerte, lag in einer niederen Mauer, die zwischen zwei Zacken des sternférmig angel egten Bastionengurtels
gerade hinflihrte und nur die verwaltungsmaliige Grenze des Festungsbereiches darstellte. Davor hatte man eine
verstérkte Wache aufziehen lassen, der aber in dem Gedrénge schon jede Bewegungsfreiheit abging und die immer
wieder aufgeregt in das Tor hineinrief, 6fters auch die Gewehre in Anschlag brachte. Die V olksmenge schien
keineswegs von einem einheitlichen Willen gelenkt, vielmehr ein vorlaufiger Zusammenschluf3 verschiedenster
Interessen und Stimmungen, der aber Ehrerbietung heischte, Geschenke und Opfer. Neben empdrten Weibern,
verwilderten Jinglingen, halbnackt, mit wiistem Bartwuchs, sah man junge Paare vom Land, die Mutter ein Kind an
der Brust, der Mann eine Hacke Uber der Schulter, jeden Augenblick aus unersichtlichen Griinden in schallendes
Gel&chter ausbrechend, die mitgezogen waren wie hinter einem Wanderzirkus her. Artige Hochschiler, dieihre alte
Mutter am Arm fihrten, am Boden spielende Kinder, um die man éngstlich herumbal ancierte, denen man Wein gegen
die Abendkihle einfldf3te. In den vordersten Reihen tberwogen die Ménner, auf Flinten gestiitzt, Patronengurte um
die Brust geschlungen, sehr verschieden nach Kostiim und Herkunft, aber einig in einer gewissen wohligen Passivitét.
Siewufldten, dal3 die Anzahl ihrer Gewehre doch allein der Sache ihren spannenden Charakter gab, wie laut sich auch
andere gebadrden mochten.

Zuerst streckte, obwohl ihn niemand, am wenigsten die M&dchen selbst, gebeten hatten, ein &lterer, schon immer
etwas narrisch-chevaleresker Offizier seine Nase zum Tore hinaus, sich verbindlich nach einem Sprecher oder
Unterhandler erkundigend, aber die Wachen stellten sich taub. Auf3erdem begann gleich ein katzenhaftes
Zuriickweichen der Vorderen und, wéhrend die Hinteren rauflustig andrangten, ein derartiges Johlen, Pfeifen und
Hahneknacken, dal? der Adjutant ihn nervos zurtickwinkte, wie man einen Rassehund, der sich mit irgendeinem
knurrenden Straf3enkoter eingelassen hat, zuriickpfeift. Dann gab man Fackeln heraus. Und es begann nun das
Heraustreten der einzelnen Méadchen, wohl der denkwiirdigste Bihnenauftritt ihres Lebens.

Man empfing sie drauf3en zunédchst mit unheilvollem Verstummen oder tauschte fllisternd seine Ansichten aus beim
Brausen der Feuerbrande. Dann wurden von einigen Schreihd sen, auf die man sich anscheinend vorher geeinigt,
Fragen, Schmahungen, Anklagen ausgeworfen, meist allgemeiner Natur. Wer geschickt war, nahm sie tberhaupt nicht
auf, er wére damit schon in Defensivstellung geraten. Wenn man in der Menge Naheres tiber die Hinauszitierten
wuldte, was nur ganz selten der Fall war, wartete man damit, bis sich tUberblicken lief3, wie das M&dchen seinerseits
vorzugehen beabsichtigte. Die meisten zahlten sofort mit gleicher Minze zuriick. Sie dréngten sich mutig nach
irgendeinem Ankl&ger durch —den Schmutzhuber mufdte sie mal von Angesicht kennenlernen —, mit fliegendem
Atem, lUstern greifende Hande zurickschlagend, feindlichen Blicken feindlichere entgegenfunkelnd. Ausgerechnet sie
sollten gegen den Konig konspiriert, sie den Jakobinern Vorschub geleistet haben, stiefen sie dabel hervor, wo man es
doch alein ihnen zu verdanken habe, dal3 die Franzosen nicht ganz Neapel zusammenkartétscht hatten mit dem
flrchterlichen Geschiitz von Sant' EImo! Mit ihren Leibern hatten sie die Kanonenmiinder verstellt, mit ihrer Tugend
das Leben Tausender von Mitbirgern erkauft. Dieser Verleumder wiirde noch mit dem Strick um den Halsihre
Verzeihung erbitten mussen, wenn Konig Ferdinand erst den Sachverhalt erfiihre. Dann blieben sie vor irgend jemand
wie versteinert stehen, bissen sich auf die Lippen. So einer hatte es gerade nétig, die Gesinnung anderer zu
verdachtigen — ob er etwa abstreiten wolle, seine Schwester, den Stolz des ganzen Stadtviertels, mit Gewalt an die
Franzosen verkuppelt zu haben, ob er sich nicht mehr der Taufschale erinnere, die er wochenlang als Barbierbecken
benutzt habe! Der also Umkrallte war meistens nicht schlagfertig genug, um die Angreiferin abzuschutteln.
Umstehende riickten mit diisterem Schmunzeln von ihm ab, die Menge zwang den blamierten Vertreter zum Rucktritt,
wahrend sie das Madchen laufen lief3en — nicht ohne Anerkennung fiir das unerschrockene Mundwerk. Eine konnte es
sich sogar erlauben, einen Burschen, der ihr nach gegliickter Apologie mit gerihrtem Glickwunschgesicht unter die
Rdcke griff, aus Leibeskréften zu ohrfeigen, sie fand Unterstiitzung bei dem verletzten Anstandsempfinden einiger
Megéren, die den Verdutzten an den Haaren fortzogen. Nach ihr schob sich angstbeklommen die Harfenspielerin aus
dem Tor. Alssie einer vorwartstrieb, versuchte sie mit schrillem Aufschrei einer Schildwache das Gewehr zu
entreif3en, um sich zu verteidigen. Das belohnte ihr die Menge mit einem Steinbombardement. Sie stiirzte zu Boden
und muf3te ohnméchtig hineingetragen werden. Anderen Verzagten redete man wieder gemditlich zu, fragte sie aus wie
verirrte Kinder. So nahm dieses eigenartige Verhdr seinen Lauf, jeder Auftritt unterschied sich vdllig von dem
vorhergehenden, doch war es unwahrscheinlich, dal3 die Sache noch eine geféhrliche Wendung nehmen konnte,
solange niemand das Evviva auf Thron und Altar vergal3, an dem das Volk grof3en Gefallen gefunden hatte.

Francois Renaudet ging inzwischen mit einigen Kameraden debattierend im Innenhof auf und ab, denn die
vorgeriickte Stunde hatte ihnen ein neues Problem gestellt. In wenigen Minuten wiirde das Souper in der
Offiziersmesse bereit sein; sollte man nun der Auseinandersetzung zwischen den Mé&dchen und dem ziirnenden
Volkswillen noch weiter im Hintergrunde beiwohnen, um dann zwischen Brotrinden und Orangenschalen sein Essen
kalt und von den Kameraden noch griindlich gepliindert vorzufinden? Die Sache vorm Tore verlief ja denkbar
harmlos. Man hatte geglaubt, das V olksgejohle bedeute »a la lanterne«, aber nun schien ja eine behagliche, fast
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1195 herzliche Unterhaltung in Gang gekommen zu sein. Freilich, man warf auch Steine, doch das waren die iblichen
drastischen Stimmungsaul3erungen. Um drastischen Ausdruck schienen ja auch die Ma&dchen ihrerseits nicht verlegen;
sacre bleu, sie benahmen sich ja hier den eigenen Landsleuten gegentiber wie die billigste Frauensorte in den
Hafenquartieren!

Plotzlich horte der Offizier aus der Richtung des Tores seinen Namen rufen. »L eutnant Renaudet! « hief3 es, »Frangois,
1200 lieber Francois! « flehten einige Frauenstimmen, »Freund Renaudet! « rief endlich, Gber den Hof kommend, einihm
oberfl&chlich befreundeter Dragonerleutnant.

»Daist eins dieser Frauenzimmer«, erzdhlte der kleine beleibte Mann etwas atemlos, »das will, um sich wichtig zu

machen oder aus Hirnverbranntheit, nicht vor das Tor und den Konig hochleben lassen. Das vertriige sich nicht mit

ihrer Gesinnung, meint die Gans. Sie behauptet pl6tzlich, dich zu kennen, dich sprechen zu miissen. Also Galopp, hin
1205 zu ihr, aber renkeihr die Vernunft mit Nachdruck wieder ein. Ich bin gleich wieder zuriick.«

Inzwischen waren noch andere Offiziere aufgeregt herbeigesprungen Die Person sei schon immer durch ihr absurdes

Benehmen aufgefallen. Sie habe sich mit ganz unverstandlicher Passion fur den Dienst der einzelnen Offiziere

interessiert, habe 6fters am Tage die Kleidung gewechselt, sei auch die erste abends im Empfangsraum gewesen, um

unter der Tur stehend alle Eintretenden anzustarren, nachher aber fir ale Dinge gleichgliltig zu bleiben. Bei Frangois
1210 habe sie also doch eine Ausnahme gemacht?

Renaudet konnte nur den Kopf schiitteln. »Das hat uns noch gefehlt«, knurrte er, sich in Trab setzend. Das Treiben auf
dem dreieckigen Platz hinter dem Tore erinnerte ihn an eine Reservestellung wéahrend einer grofien Schlacht. Das
Volksgebrill draufen erschlug wie Geschiitzdonner jeden Einzellaut. Die Bewegungen der Leute hatte etwas
Mal3 oses, Krampfhaftes — die Zappeligkeit von Truppen, die frisch ins Feuer gefiihrt werden sollen, die bleierne

1215 Ermiidung von solchen, die man endlich zuriickgenommen hat. Eine Anzahl von Gemeinen war mit dem Flicken von
Zeltbahnen beschéftigt. Die Madchen, deren Aufrufung glticklich voriber war, schauten ihnen zu, er horte allerlei
ganz ernsthaftes Gespréch. Die Harfenspielerin von vorhin lag immer noch ohnméchtig beiseite, ein gutmditiger
Krieger flofte ihr von seinem Fusel ein, wahrend ein anderer ihre Armreifen an sich nahm. Trotz einem lustigen
Wachtfeuer schien alesin tiefem Schatten zu liegen neben der bunten, rauchenden Helle, die von den zahllosen

1220 Ollampchen, Laternen, Fackeln des Volkes wie ein Dachansatz schrag tiber die Mauer kam.

Jetzt sah Francois unter betreten starrenden oder &rgerlich gestikulierenden Menschen eine Frau von hohem Wuchs

stehen, wohl die, um derentwillen man ihn gerufen hatte. Sie wandte ihm den Riicken zu —in einer in diesem

Augenblick sehr unangebrachten, irgendwie anstoZigen Haltung, wie er gleich gereizt feststellte. Sie hatte ndmlich die

Hénde hinterm Nacken verschrankt mit einem wohligen Rollen und Erschauern der Schulter, a's schicke sie sich an,
1225 aus dem Kleid zu schltpfen.

»Mademoiselle, Leutnant Renaudet ist gekommen, meldete dringlich der Haufe. Frangois splirte keine Neigung, sich
vorzustellen; er sah, wie ihre Hande einen Augenblick beklommen die Frisur zerdriickten, sich aber gleich
briickenhaft schwebend wieder abhoben. Sie drehte sich behutsam nach ihm um, doch der Kopf schol3 verwegen
voraus. Es war Giovanna.

1230 Frangois erstarrte, doch nur sekundenlang. Es warf ihn nicht um, er hatte es ja kommen sehen, doch er war auch nicht
zum Gegenstol3 geneigt, hatte reichliche Waffen zur Hand, aber kein rechtes Vertrauen darein. Mit verzogenem
Gesicht begann er gleich wieder sein Mif3geschick zu bedenken, das ihm diesen Augenblick bereitet. Er hauchte,
hustete Schméhungen zu ihr hinauf — Morderin, feige Zigeunerin —, doch ganz tonlos und erstickt, wirbelte dann auf
dem Absatz herum, um davonzustiirzen, die Hande in die Rocktasche bohrend. Es wirkte wie ein schon lange

1235 hypochondrisch ausgeheckter Zornesauftritt, der aber im gegebenen Augenblick verlegen stockt und in wildem
Geschnaufe untergeht. Ein kurzes gebieterisches Aufstampfen Giovannas brachte ihn zum Stehen; sie wollteihn
weiter hdren. Abgewandt, mit flatternden Lidern wandte er sich an die Umstehenden. »Wenn ihr wiil3tet, wie sich
dieses Weib gegen mich vergangen ... und jetzt soll ich sie vor ihren Landsleuten beschiitzen? Niemand ist eine
frechere Zumutung gestellt worden! «

1240 Er fal3te einem Nebenmann an die Schulter, wollte wieder fort wie einer, der sich in seine Burg zuriickgezogen hat,
unruhig den Torgriff in der Hand halt, wahrend die Zugbriicke aufgewunden wird. Aber Giovanna hatte diese Briicke
schon betreten, ein meuterischer Pfortner lief3 sie wieder herab. Sie begann, schel misch-angestrengt in Frangois
Gesicht zu forschen —wie Kinder wetten, wer den Partner zuerst zum Lachen bringt. Als sie gar nichts Brauchbares
fand in seiner Spielverderbermiene, zéhlte sie wieder an den Kndpfen seines Waffenrockes ab, wie damals abendsin

1245 ihrer Wohnung. Dabel geriet sie an den verletzten Arm und driickte die matt in die Binde verkrochene ungewdohnlich
zierliche Hand mit hexenhaftem Zugriff. Sie hatte das gewinnende Spiel. Es schien, as ware der Aufruhr ringsihr
Vorteil, ihr entrolltes Banner. Frangois zinnenstachliges Kastell ging in Flammen auf; ihr Ful3, ihr rotes
Kurtisanenstiefel chen verschiittete die unterirdischen Gange.

Die Wache klopfte mit dem Gewehrkolben ans Tor. Man beschwor Giovanna, sich drauf3en zu zeigen, das Volk

‘ classtests.com


https://www.classtests.com

1250

1255

1260

1265

1270

1275

verhalte sich bedrohlich. Ein neues Stimmengewitter lief3 Frangois nur wenig von dem verstehen, was sie dann zu ihm
sagte, dal3 er ihr wenig gefiele, versauert und vermausert aussehe, und ob ihm der Arm noch Schmerzen bereite. Sie
erwartete auch keine Antwort, brauchte keinen Unterhaltungsgegenstand mehr. Sie wollte nur jetzt, wo sich die
Volker hadernd trennten und sich mit den Namen ihrer angestammten Regierungen anredeten, wo auch die
Geschlechter die Kameradschaft 10sten und wieder fein einzuteilen wuf3ten in Ehe, Liebeshandel und Freudenhaus —
jetzt wollte sie einen jener Manner unverwandt weiter ansehen, ihn »du« und »citoyen« nennen, wenn ihm auch das
noch so |&stig fallen sollte. Einen ungewdhnlichen Handel hatte sie gehabt mit dem Leutnant Renaudet von der
Artillerie, mochten alle anderen Verpflichtungen gekiindigt werden, ihre blieb in Kraft. Die Hauptleistung stand sogar
noch aus — hatte man denn schon alle Weisen erfahren, wie die Menschen sich gegenseitig etwas heimzahlen konnen?

Francois schien ja die vendetta sattbekommen zu haben, war wie einer, der den Mantelkragen hochschlagt, den Hut
ins Gesicht zieht, um sich unbeschrien aus dem Staube zu machen. Wollte er den grol3mutigen Dulder spielen oder
war er zu stolz, um sich an einer Neapolitanerin, an einer Kurtisane zu réchen? Ob nun Stolz oder Grol3mut, sie wiirde
ihn in beidem zu Ubertreffen wissen. O nein, nicht ihretwegen sollte die Vendetta eingestel It werden!

»In Teufels Namen, nun endlich vors Tor mit ihr! Hast du sie auch instruiert tiber Katechismus und Treueid?« Der
Dragonerleutnant war wieder eingelaufen. Doch davon hatten die beiden noch nicht gesprochen. Weit aus dem
Kielwasser des Kleinen waren sie herausgetrieben nach Feuerland hin, wo sich Vulkane und Gletscher
zusammenfinden; wenn der eine schimmernd heranriickt, wird der andere zur Giftschlucht, wenn der Vulkan gliht,
schmilzt der Gletscher. Trotzdem folgte Giovanna nun plétzlich verstandig, verneigte sich vor Frangois, schlUpfte
gehorsam zum Tore. Noch 6fters blickte sie auf ihn zuriick, wie jemand einen wunderlichen Gast — ein lieber Geselle
ernst, doch jetzt hochnasig, kleinlich, ein herzloser Heuchler — einen Augenblick allein 183, um eine Bestellung ins
Haus zu rufen, mit dem Blick aber nicht von ihm abl&¥, denn er darf sich nicht davonstehlen.

Die Torflugel, kurz aufschnappend und wieder zubeif3end, rafften sie nach auf3en. Das Volk beruhigte sich. Allerlel
Namen wurden laut, bis sich ihrer herausstellte, lange Fragen wurden ausgeworfen, Wiederholungen und rollendes
Echo, es kamen barsche Befehle. Drinnen horte man nicht, ob sie antwortete. Dann erhab sich hell ihre Stimme —ein
Mowenschrei Uber der Brandung. »Es |ebe die Republik!« »Es |ebe Frankreich! «

Wachsender Flintenknall antwortete schon in die letzten Silben hinein, dutzendweise schlugen die Kugeln ins Tor.
Bevor das Volk Atem geholt hatte, zur Beschreiung des Zwischenfalls, vernahm man etwas wie ein zogerndes
Niederregnen von Seufzern, raschelnder Seide, klirrenden Spangen.

»Sieist hin, die arme Narrin, rief die Wache. »Tragt sie herein, Kameraden. Sie steckt voll Blei wie ein Kugelfang.«
(19833 words)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.or g/hartlaub/pathenop/chap001.htm
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